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I.  EINLEITUNG

Die Kommission hat dem Européischen Parlament und dem Rat am 14. Juli 2021 im

Rahmen des Pakets ,,Fit fiir 55 einen Vorschlag fiir eine Verordnung zur Anderung der
Verordnung (EU) 2018/841 hinsichtlich des Geltungsbereichs, der Vereinfachung der
Compliance-Vorschriften, der Festlegung der Zielwerte der Mitgliedstaaten fir 2030
und der Verpflichtung, bis 2035 gemeinsam Klimaneutralitat im Sektor Landnutzung,
Forstwirtschaft und Landwirtschaft zu erreichen, und zur Anderung der Verordnung
(EU) 2018/1999 hinsichtlich der Verbesserung der Uberwachung, der Berichterstattung,
der Verfolgung der Fortschritte und der Uberpriifung® Gibermittelt.

Hauptziel des Vorschlags der Kommission ist es, den Beitrag des Sektors Landnutzung,
Landnutzungsénderungen und Forstwirtschaft (LULUCF) zu den insgesamt verstarkten
Klimaschutzzielen der EU bis 2030 zu starken, indem auf EU-Ebene ein Zielwert von
310 Mio. Tonnen CO,-Aquivalent fiir den Nettoabbau von Treibhausgasen im
LULUCF-Sektor bis 2030 festgelegt wird, der auf die Mitgliedstaaten in Form

verbindlicher nationaler Ziele aufgeteilt wird.

Im Europdischen Parlament ist der Ausschuss fir Umweltfragen, 6ffentliche Gesundheit
und Lebensmittelsicherheit (ENVI) federfiihrend. Herr Ville Niinist6 (Verts/ALE, FI)

wurde zum Berichterstatter bestellt. Herr Norbert Lins (PPE, DE) wurde zum

Berichterstatter fur den Ausschuss fiir Landwirtschaft und landliche Entwicklung
(AGRI) bestellt, der den Status eines assoziierten Ausschusses mit geteilter
Zusténdigkeit fir bestimmte Bestimmungen hat. Der ENVI-Ausschuss hat am

16. Mai 2022 seinen Bericht zu dem Vorschlag angenommen. Das Parlament hat seinen

Standpunkt zu dem Vorschlag am 8. Juni 2022 festgelegt.

Der Wirtschafts- und Sozialausschuss hat am 8. Dezember 2021 seine Stellungnahme

abgegeben. Der Ausschuss der Regionen hat seine Stellungnahme auf seiner Tagung
vom 27./29. April 2022 abgegeben.

1 Dok. 10857/21 + ADD 1-4.
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5. Der Rat (Umwelt) fiihrte auf seinen Tagungen vom 20. Dezember 20212 und
17. Mérz 20223 eine Orientierungsaussprache tber die fiinf Vorschlage des Pakets
,Fit fir 55, die in seinen Zusténdigkeitsbereich fallen, einschlieSlich des LULUCF-
Vorschlags.

6.  Der Ausschuss der Standigen Vertreter (AStV) hat den Vorschlag am 13. Mai 2022 auf

der Grundlage eines Vermerks des \Vorsitzes* erortert, um Leitlinien fiir die weitere
Arbeit vorzugeben.

7. Auf Ebene der Arbeitsgruppe hat der franzdsische Vorsitz die Priifung des Vorschlags

in acht Sitzungen der Gruppe ,,Umwelt* fortgesetzt. In der jiingsten Sitzung vom
3. Juni 2022 hat die Gruppe den dritten tiberarbeiteten Kompromisstext des Vorsitzes®

gepruft.

8.  Der AStV hat den Kompromisstext des Vorsitzes am 15. Juni 2022 und einen
darauffolgenden neuen Kompromissvorschlag mit begrenzten Anpassungen am
22. Juni 2022 gepriifts, um die Beratungen des Rates (Umwelt) Gber dieses Dossier auf

dessen Tagung am 28. Juni 2022 vorzubereiten.

9.  Der letzte Kompromisstext des Vorsitzes, der der vom AStV am 22. Juni 2022

gepruften Fassung des Texts entspricht, ist in der Anlage wiedergegeben.

Dok. 14585/21.

Dok. 6668/2/22 REV 2.

Dok. 8733/22.

Dok. 7985/3/22 REV 3.

Dok. 9906/22 und 10330/1/22 REV 1.
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Il. WICHTIGSTE ASPEKTE DES UBERARBEITETEN KOMPROMISSTEXTES DES

VORSITZES

10.

Im Vergleich zum Kommissionsvorschlag wird im Kompromisstext des Vorsitzes
vorgeschlagen, das Gesamtziel der Union von 310 Mio. t CO,-Aquivalent fiir den
Nettoabbau im LULUCF-Sektor bis 2030 unveréndert zu belassen, was von den
Delegationen weitgehend unterstltzt wurde. In Bezug auf die nationalen Ziele wird im
Kompromisstext auch an der von der Kommission vorgeschlagenen Aufteilung der
Ziele festgehalten. Um den Bedenken vieler Delegationen in Bezug auf die
jahresubergreifende Variabilitat des LULUCF-Sektors und die VVorhersehbarkeit der
Ziele Rechnung zu tragen, schlagt der Vorsitz dennoch wichtige Anderungen im
Zusammenhang mit dem Compliance-Verfahren vor, um die Mitgliedstaaten dabei zu
unterstitzen, ihre jeweiligen Ziele zu erreichen und gleichzeitig ihr Ambitionsniveau

aufrechtzuerhalten. Der Kompromissvorschlag betrifft die folgenden Hauptaspekte:

a)  Darlegung der Ziele und des linearen Zielpfads (Artikel 4, Erwdgungsgriinde 5
und 6), technische Korrektur (Artikel 4 und 14, Erwégungsgriinde 13a und 13b)

- Im Kompromisstext wird vorgeschlagen, fiir den Zeitraum 2026-2030 ein
Funfjahresbudget flr die Nettoemissionen oder den Nettoabbau festzulegen,
das die verbindlichen jahrlichen Ziele fiir die Jahre 2026 bis 2029 ersetzt,
wobei die Verpflichtung, die nationalen Ziele fir das Jahr 2030 zu
erreichen, beibehalten wird. Der Vorsitz ist der Auffassung, dass die
Erreichung des Ziels fir 2030 als Zielpunkt zum Ende des Zeitraums 2026-
2030 auf der Ebene der einzelnen Mitgliedstaaten unerldsslich ist, um
sicherzustellen, dass das Ziel von -310 Mio. t, das die Summe der nationalen
Ziele fur 2030 darstellt, gemeinsam erreicht wird. Dartiber hinaus wird
vorgeschlagen, die nationalen Ziele relativ auszudriicken, um ihre
Vorhersehbarkeit und Transparenz zu erhéhen, indem die Notwendigkeit
einer technischen Korrektur bei der Uberpriifung der Ziele der

Mitgliedstaaten beseitigt wird.
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- Der Vorsitz halt an der Festlegung des Zielpfads 2026-2030 auf der
Grundlage der Daten fiir 2021, 2022 und 2023 fest, wie von der
Kommission vorgeschlagen, wobei er der Auffassung ist, dass dieser
Vorschlag das Gleichgewicht zwischen Vorhersehbarkeit und Nutzung der
neuesten Daten bietet.

b)  Steuerung der Zielvorgaben (Artikel 13c)

Der von der Kommission vorgeschlagene Mechanismus zur Steuerung der Zielvorgaben
gemaR Artikel 13c wurde von zahlreichen Delegationen kritisiert. Im Anschluss an die
Beratungen Uber verschiedene Optionen hat der Vorsitz in seinem
Kompromissvorschlag die Streichung von Artikel 13c fur den Zeitraum 2026-2030
ohne Wiedereinfiihrung von Artikel 9 der Lastenteilungsverordnung gewahlt und dabei
festgehalten, dass diese Option den rechtsverbindlichen Charakter der LULUCF-Ziele
aufrechterhalt.

c)  Allgemeine Flexibilitatsregelung (Artikel 12 Absatz 3)

Im Kompromisstext des Vorsitzes wird die Streichung der Méglichkeit, LULUCF-
Gutschriften zwischen den beiden Erfullungszeitraumen (2021-2025 und 2026-2030) zu
iibertragen (,,Banking*), wie von der Kommission vorgeschlagen, beibehalten. Der
Vorsitz ist der Auffassung, dass die Streichung dieser Bestimmung eine unverzichtbare
Garantie fur die Umweltintegritat darstellt, da am Ende des zweiten Zeitraums eine
Anhaufung von LULUCF-Gutschriften vermieden werden muss, die das Erreichen des
Ziels von -310 Mio. t gefahrden wiirde.

d)  Zusétzlicher Flexibilitdtsmechanismus zur Beriicksichtigung der

Klimaauswirkungen und des Anteils organischer Boden (Artikel 13b Absatz 6,

Erwagungsgrund 12a)

Als Reaktion auf die Bedenken mehrerer Delegationen hinsichtlich der Schwierigkeit,
ihre Ziele aufgrund unkontrollierbarer Phanomene zu erreichen, schlagt der Vorsitz vor,
auf der Grundlage objektiver und messbarer Kriterien und Indikatoren zusatzliche
Flexibilitat in Bezug auf Klimaauswirkungen und organische Bdden zu schaffen. Um
diese Flexibilitatsregelung in Anspruch nehmen zu kénnen, missen die betreffenden
Mitgliedstaaten der Kommission auflerdem anhand einer genau festgelegten Methode
Nachweise vorlegen.
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e)  Bedingungen fir die Verwendung des Flexibilitdtsmechanismus fur die

Landnutzung (Artikel 13b, Anhang VII)
Erhohung des Anteils des Uberschusses beim Nettoabbau fiir den

Zeitraum 2021-2025, den die Kommission bei der Bewertung, ob die Union
ihr Ziel fir 2030 erreicht hat, berticksichtigen kann, von 20 % auf 40 %;

- automatische Ausldsung der Flexibilitatsregelung auf der Grundlage vorab
festgelegter eindeutiger Kriterien;

- Aufhebung der Beschrankung nach Artikel 13b Absatz 4, wonach nur der
Ausgleich der als Emissionen verbuchten Senken gegentiber dem Ziel des
Mitgliedstaats zulassig ist;

- Streichung der Bedingungen fir die vorzeitige Ausschépfung der
Flexibilitatsregelungen nach Artikel 12 Absatz 2 und nach Artikel 7

Absatz 1 der Lastenteilungsverordnung fur die Anwendung von Artikel 13b.
Der Vorsitz schlagt ferner vor, die Aufteilung der in Anhang VII vorgesehenen
Hochstmenge des Flexibilitditsmechanismus in zwei gleiche Teile beizubehalten, um

sicherzustellen, dass das Unionsziel von -310 erreicht wird.

f)  Berucksichtigung natirlicher Stérungen (Artikel 10, Artikel 13b,

Erwégungsgrund 9)
Es wird vorgeschlagen, Artikel 10 (der im Kommissionsvorschlag gestrichen wurde) flr
den Zeitraum 2026-2030 wieder aufzunehmen. Bei Verwendung dieses Artikels durch
einen Mitgliedstaat ist es diesem jedoch nicht gestattet, den Ausgleich fir natdrliche

Storungen gemal Artikel 13b Absatz 5 in Anspruch zu nehmen.
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e)  Rahmen fir die Zeit nach 2030 (Artikel 17, Erwédgungsgrund 9a)

Eine grolRe Mehrheit der Delegationen hielt die Einfihrung der Ziele fur die Zeit

nach 2030 und die Schaffung der AFOLU-Saule im Rahmen dieser Uberarbeitung der
Verordnung fir verfriiht. Der Vorsitz schlagt daher vor, diese Fragen in die in

Artikel 17 vorgesehene erneute Uberpriifung aufzunehmen. Bei der Bewertung der
Frage, ob das Ziel der Klimaneutralitat in der Union bis 2035 im AFOLU-Sektor
gemeinsam verwirklicht werden kann, sollte die Kommission auch die Auswirkungen
der Altersstruktur der Walder berticksichtigen, einschlieRlich der Auswirkungen von
Gebietsbesetzung und der Umstédnde im Zusammenhang mit Kriegs- und

Nachkriegszeiten.

f)  Uberwachung und Berichterstattung (Anhang I11)

Unter Ber(cksichtigung der Kritik vieler Delegationen sieht der Kompromissvorschlag
des Vorsitzes eine Lockerung der Anforderungen an die Uberwachung und
Berichterstattung vor, einschlieBlich der fakultativen Verwendung der Tier-3-Methoden

ab 2026 und der Liste der zu tiberwachenden Flachen.

g) Bioenergie mit CO,-Abscheidung und -Speicherung (BECCS)
(Erwagungsgrund 10a)

Angesichts der Bedeutung, die der Entwicklung nachhaltiger Losungen fiir den CO-
Abbau fur die Verwirklichung der Klimaneutralitit bis 2050 zukommt, schlagt der
Vorsitz vor, auf dieses Thema in einem neuen Erwagungsgrund Bezug zu nehmen und
auf die Rolle technologischer Losungen wie Bioenergie mit CO2-Abscheidung

und -Speicherung hinzuweisen.
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11.

12.

SACHSTAND

Bei den Beratungen im AStV vom 22. Juni 2022 sprach sich eine grolRe Mehrheit der
Delegationen fiir den jlingsten Kompromisstext des Vorsitzes aus. Einige Delegationen

auRerten Vorbehalte zu bestimmten Punkten des Textes.

Auf der Grundlage der bisherigen Beratungen ist der Vorsitz der Auffassung, dass sein
letzter Kompromisstext ein ausgewogenes Verhéltnis zwischen den verschiedenen
Standpunkten der Delegationen darstellt. Der Vorsitz ist der Auffassung, dass mit
diesem Gesamtkompromiss ausreichend Flexibilitat geboten wird, um die
Mitgliedstaaten dabei zu unterstutzen, ihre Ziele bis 2030 zu erreichen und die
Okologische Integritat der Verordnung zu gewahrleisten.

IV. EAZIT
13. Daher wird der Rat (Umwelt) ersucht, den in der Anlage wiedergegebenen Text im
Hinblick auf eine Einigung auf eine allgemeine Ausrichtung zu billigen; diese wird
dann die Grundlage fur kunftige Verhandlungen mit dem Europaischen Parlament tiber
den Kommissionsvorschlag im Rahmen des ordentlichen Gesetzgebungsverfahrens
bilden.
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ANLAGE

Vorschlag fur eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EU) 2018/841 hinsichtlich des Geltungsbereichs, der
Vereinfachung der Compliance-Vorschriften und der Festlegung der Zielwerte der
Mitgliedstaaten fuir 2030 sowie zur Anderung der Verordnung (EU) 2018/1999 hinsichtlich
der Verbesserung der Uberwachung, der Berichterstattung, der Verfolgung der Fortschritte
und der Uberpriifung

(Text von Bedeutung fir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag tber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf
Artikel 192 Absatz 1,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Européaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses,’

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen,?

gemall dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwdgung nachstehender Grinde:
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(1) Das Ubereinkommen von Paris, das im Dezember 2015 im Rahmen des
Rahmenibereinkommens der Vereinten Nationen tber Klima&nderungen (im Folgenden
,UNFCCC*) angenommen wurde, trat im November 2016 in Kraft (im Folgenden
,,Ubereinkommen von Paris). Seine Vertragsparteien haben vereinbart, den Anstieg der
globalen Durchschnittstemperatur deutlich unter 2 °C tiber dem vorindustriellen Niveau zu
halten und Anstrengungen zu unternehmen, um den Temperaturanstieg auf 1,5 °C uber dem

vorindustriellen Niveau zu begrenzen.

(2) Die Bewaltigung klima- und umweltbezogener Herausforderungen und die Verwirklichung
der Ziele des Ubereinkommens von Paris stehen im Mittelpunkt der Mitteilung tiber den
europaischen Griinen Deal, die die Kommission am 11. Dezember 2019 verabschiedet hat®.
Der européische Grune Deal hat sich angesichts der schwerwiegenden Auswirkungen der
COVID-19-Pandemie auf die Gesundheit und das wirtschaftliche Wohlergehen der

Birgerinnen und Birger der Union als noch notwendiger und wertvoller erwiesen.

(3) Die Union hat sich in der aktualisierten national festgelegten Reduktionsverpflichtung, die
dem UNFCCC-Sekretariat am 17. Dezember 2020 tUbermittelt wurde, verpflichtet, die
gesamtwirtschaftlichen Nettotreibhausgasemissionen unionsweit bis 2030 um mindestens

55 % gegentiiber dem Stand von 1990 zu senken.*®

9 COM(2019) 640 final.
10

https://www4.unfccc.int/sites/ndcstaging/PublishedDocuments/European% 20Union%20Fir
st/EU NDC Submission December%202020.pdf.
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(4)

()

In der Verordnung (EU) 2021/1119 des Europaischen Parlament und des Rates'! hat die
Union das Ziel, die gesamte Wirtschaft bis 2050 klimaneutral zu machen, rechtlich verankert.
Diese Verordnung sieht auch ein verbindliches Ziel der Union fir die Senkung ihrer
Nettotreibhausgasemissionen (Emissionen nach Abzug des Abbaus) bis 2030 um mindestens
55 % gegentber dem Stand von 1990 vor. Es wird erwartet, dass alle Wirtschaftssektoren zur
Erreichung dieses Ziels beitragen, auch der Sektor Landnutzung, Landnutzungsanderungen
und Forstwirtschaft. Beim Nettoabbau von Treibhausgasen ist der Beitrag des Sektors zum
Klimaziel der Union fiir 2030 auf 225 Mio. Tonnen CO2-Aquivalent begrenzt. Im Einklang
mit dem Bestreben, den Nettoabbau von COz im Sektor Landnutzung,
Landnutzungsanderungen und Forstwirtschaft bis 2030 auf mehr als 300 Mio. Tonnen CO;-
Aquivalent zu erhohen, bekraftigte die Kommission im Zusammenhang mit der Verordnung
(EU) 2021/1119 in einer entsprechenden Erklarung ihre Absicht, eine Uberarbeitung der
Verordnung (EU) 2018/841 des Europaischen Parlaments und des Rates*? vorzuschlagen.

Um zu dem ehrgeizigeren Ziel beizutragen, die Nettoemissionen von Treibhausgasen nicht
nur um mindestens 40 %, sondern um mindestens 55 % gegenuber dem Stand von 1990 zu
senken, sollten fur jeden Mitgliedstaat im Sektor Landnutzung, Landnutzungsanderungen und
Forstwirtschaft fir den Zeitraum von 2026 bis 2030 verbindliche Zielvorgaben fir die
Steigerung des Nettoabbaus von Treibhausgasen festgelegt werden, die fiir den Nettoabbau in
der Union insgesamt einen Zielwert von 310 Mio. Tonnen CO-Aquivalent im Jahr 2030
ergeben. Bei der Festlegung der nationalen Zielvorgaben fiir 2030 sollte die Liicke zwischen
der Zielvorgabe der Union und den durchschnittlichen Emissionen und dem
durchschnittlichen Abbau von Treibhausgasen aus den Jahren 2016, 2017 und 2018, die 2020
von den einzelnen Mitgliedstaaten gemeldet wurden, zugrunde gelegt werden; zudem sollten
die derzeitige Klimaschutzleistung des Sektors Landnutzung, Landnutzungsanderungen und
Forstwirtschaft sowie der Anteil jedes Mitgliedstaats an der bewirtschafteten Flache in der
Union einflieRen, wobei zu berlcksichtigen ist, inwieweit der betreffende Mitgliedstaat seine
Leistung in diesem Sektor durch Landbewirtschaftungsmethoden oder
Landnutzungsénderungen, die dem Klima und der biologischen Vielfalt zugutekommen,
verbessern kann.

11

12

Verordnung (EU) 2021/1119 des Européischen Parlaments und des Rates vom 30. Juni 2021
zur Schaffung des Rahmens fiir die Verwirklichung der Klimaneutralitat und zur Anderung
der Verordnungen (EG) Nr. 401/2009 und (EU) 2018/1999 (,,Europdisches Klimagesetz*)
(ABI. L 243 vom 9.7.2021, S. 1).

Verordnung (EU) 2018/841 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018
tber die Einbeziehung der Emissionen und des Abbaus von Treibhausgasen aus Landnutzung,
Landnutzungsanderungen und Forstwirtschaft in den Rahmen fir die Klima- und
Energiepolitik bis 2030 und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 525/2013 und des
Beschlusses Nr. 529/2013/EU (ABI. L 156 vom 19.6.2018, S. 1).

10677/22 am/LH/rp 11
ANLAGE TREE.LA DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10677/22;Nr:10677;Year:22&comp=10677%7C2022%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/1119;Year2:2021;Nr2:1119&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/1119;Year2:2021;Nr2:1119&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2018/84;Nr:2018;Year:84&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/1119;Year2:2021;Nr2:1119&comp=
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(6) Die ehrgeizigeren verbindlichen Zielvorgaben fir die Nettoemissionen und den Nettoabbau
von Treibhausgasen sollten fiir jeden Mitgliedstaat in Form eines linearen Zielpfads festgelegt
werden. Dieser sollte im Jahr 2022 ausgehend von den durchschnittlichen, von dem
betreffenden Mitgliedstaat in den Jahren 2021, 2022 und 2023 gemeldeten
Treibhausgasemissionen beginnen und im Jahr 2030 bei der fir diesen Mitgliedstaat
festgelegten Zielvorgabe enden. Um die gemeinsame Verwirklichung des Unionsziels
fiir 2030 sicherzustellen und gleichzeitig den jahrlichen Schwankungen der Emissionen und
des Abbaus von Treibhausgasen im Sektor Landnutzung, Landnutzungsanderungen und
Forstwirtschaft Rechnung zu tragen, ist es angezeigt, fiir jeden Mitgliedstaat eine
Verpflichtung festzulegen, wonach zusétzlich zur nationalen Zielvorgabe fiir das Jahr 2030
eine Summe der Nettoemissionen und des Nettoabbaus von Treibhausgasen fur den
Zeitraum 2026-2030 (,,das Budget 2026-2030) zu erreichen ist.

(7) Inder Mitteilung vom 17. September 2020 mit dem Titel ,,Mehr Ehrgeiz fiir das Klimaziel
Europas bis 203013 wurde eine Option vorgestellt, bei der die Nicht-CO,-
Treibhausgasemissionen aus der Landwirtschaft mit dem Nettoabbau im Bereich
Landnutzung, Landnutzungsénderungen und Forstwirtschaft kombiniert werden und so ein
neu regulierter Landnutzungssektor geschaffen wird. Durch eine solche Zusammenfassung
konnen Synergien zwischen landbasierten Klimaschutzmalinahmen und eine starker
integrierte Politikgestaltung und -umsetzung auf nationaler Ebene wie auf Unionsebene
gefordert werden. Zu diesem Zweck sollten die Mitgliedstaaten starker verpflichtet werden,

integrierte Klimaschutzplane fur den Landnutzungssektor vorzulegen.

13 COM(2020) 562 final.
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(8)

Es besteht das Potenzial, dass der Landnutzungssektor — der die Sektoren Landnutzung,
Landnutzungsanderungen und Forstwirtschaft sowie den Nicht-CO.-Landwirtschaftssektor
umfasst — rasch und kosteneffizient bis 2035 klimaneutral wird und in der Folge mehr
Treibhausgase abbaut als er Emissionen generiert. Eine gemeinsame Verpflichtung, durch die
im Landnutzungssektor auf EU-Ebene bis 2035 Klimaneutralitt erreicht werden soll, kann
die nétige Planungssicherheit bieten, um kurzfristig Anreize fir landbasierte
Klimaschutzmalnahmen zu schaffen, denn es kann viele Jahre dauern, bis durch solche
MaRnahmen die gewiinschten Klimaschutzziele erreicht werden. Daruiber hinaus ist davon
auszugehen, dass der Landnutzungssektor im Jahr 2050 der grote Sektor im
Treibhausgasflussprofil der EU sein wird. Daher ist es besonders wichtig, diesen Sektor auf
einen Zielpfad zu bringen, mit dem bis 2050 tatsachlich Nettotreibhausgasemissionen von
null erzielt werden konnen. Daher sollte die Kommission dem Europdischen Parlament und
dem Rat spéatestens sechs Monate nach der ersten weltweiten Bestandsaufnahme, die gemaR
Artikel 14 des Ubereinkommens von Paris vereinbart wurde, einen Bericht vorlegen, der eine
Bewertung der Notwendigkeit und der Durchfuhrbarkeit der Einbeziehung von Nicht-CO;-
Treibhausgasemissionen aus der Landwirtschaft in den Geltungsbereich der

Verordnung (EU) 2018/841 sowie eine Bewertung der Frage enthalt, ob es notwendig und
durchfiihrbar ist, bis 2035 Klimaneutralitdt bei den unionsweiten Emissionen und dem
unionsweiten Abbau von Treibhausgasemissionen im Landsektor anzustreben, und auf der
Grundlage dieser Bewertung Empfehlungen fir die notwendigen Malinahmen der Union und
der Mitgliedstaaten vorlegen, damit eine solche Zielvorgabe fiir 2035 gemeinsam erreicht

werden kann.
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(9)

Durch die Anrechnungs- und Verbuchungsvorschriften gemaR den Artikeln 6, 7 und 8 der
Verordnung (EU) 2018/841 sollte ermittelt werden, inwieweit die Klimaschutzleistung im
Sektor Landnutzung, Landnutzungsanderungen und Forstwirtschaft zum EU-Ziel fir 2030
beitragen konnte, die Nettotreibhausgasemissionen um 40 % zu verringern, da dieses Ziel den
Sektor Landnutzung, Landnutzungsanderungen und Forstwirtschaft nicht einschloss. Um den
Rechtsrahmen fir diesen Sektor zu vereinfachen, sollten die derzeitigen Anrechnungs- und
Verbuchungsvorschriften nach 2025 nicht mehr gelten, und die Einhaltung der nationalen
Zielvorgaben durch die Mitgliedstaaten sollte auf der Grundlage der gemeldeten Emissionen
und des gemeldeten Abbaus von Treibhausgasen uberpruft werden. Dies sorgt flr
methodische Kohérenz mit der Richtlinie 2003/87/EG des Européischen Parlaments und des
Rates'4, der Verordnung (EU) 2018/842 des Europdischen Parlaments und des Rates®® und der
Festlegung des neuen Ziels, wonach die Nettotreibhausgasemissionen unter Einbeziehung des
Sektors Landnutzung, Landnutzungsédnderungen und Forstwirtschaft um mindestens 55 %
verringert werden sollen. Die Mitgliedstaaten sollten jedoch weiterhin von einer
eingeschrankten Maoglichkeit, im Zeitraum 2026-2030 Emissionen infolge nattrlicher

Storungen von ihren LULUCF-Konten auszuschliel3en, Gebrauch machen kénnen.

14

15

Richtlinie 2003/87/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Oktober 2003
Uber ein System fir den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten in der Gemeinschaft
und zur Anderung der Richtlinie 96/61/EG des Rates (ABI. L 275 vom 25.10.2003, S. 32),
geéndert durch die Richtlinie (EU) 2018/410 des Européischen Parlaments und des Rates vom
14. Méarz 2018 zur Anderung der Richtlinie 2003/87/EG zwecks Unterstiitzung
kosteneffizienter Emissionsreduktionen und zur FOrderung von Investitionen mit geringem
CO2-Ausstol3 und des Beschlusses (EU) 2015/1814 (ABI. L 76 vom 19.3.2018, S. 3).
Verordnung (EU) 2018/842 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018
zur Festlegung verbindlicher nationaler Jahresziele fur die Reduzierung der
Treibhausgasemissionen im Zeitraum 2021 bis 2030 als Beitrag zu Klimaschutzmalinahmen
zwecks Erfiillung der Verpflichtungen aus dem Ubereinkommen von Paris sowie zur
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 525/2013 (ABI. L 156 vom 19.6.2018, S. 26).
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(92)

(10)

Der Altersstruktur der Walder wurde in Verordnung (EU) 2018/841 im Rahmen der
Berechnung der Referenzwerte fur Walder Rechnung getragen. Um den Rechtsrahmen zu
vereinfachen, ist es fur die Zwecke der Bewertung der Einhaltung im Zeitraum von 2026

bis 2030 nicht langer angezeigt, Referenzwerte fur Walder zu verwenden. Wahrend die Frage
der Altersstruktur der Walder mit bestimmten Flexibilitatsregelungen gemal dieser
Verordnung angegangen wird, gibt sie nach wie vor Anlass zur Sorge, da ihre Auswirkungen
unter bestimmten Umsténden im Laufe der Zeit zunehmen kdnnten. Im Zusammenhang mit
dem Bericht, der im Rahmen der Uberpriifung der Verordnung (EU) 2018/841 iibermittelt
wird, sollte die Kommission daher insbesondere die Auswirkungen der Altersstruktur der
Wélder bericksichtigen, einschlie8lich der Auswirkungen bestimmter Umstande im
Zusammenhang mit Kriegs- und Nachkriegszeiten. Im Mittelpunkt des Berichts konnten die
verschiedenen Moglichkeiten stehen, wie diese Auswirkungen in der Verordnung

(EU) 2018/841 auf einfache, wissenschaftlich fundierte, zuverlassige und transparente Weise

berucksichtigt werden kénnen.

Damit mehr Treibhausgase abgebaut werden, muss fir die einzelnen Landwirte und
Waldbewirtschafter ein unmittelbarer Anreiz geschaffen werden, mehr Kohlenstoff auf ihren
Flachen und in ihren Waldern zu speichern. Im Zeitraum bis 2030 miissen vermehrt neue
Geschaftsmodelle eingefiihrt werden, die Anreize fur eine klimaeffiziente Landwirtschaft
schaffen und auf der Zertifizierung des CO2-Abbaus beruhen. Durch solche Anreize und
Geschaftsmodelle wird der Klimaschutz in der Biobkonomie, auch durch die Verwendung
langlebiger Holzprodukte, unter uneingeschrénkter Achtung der 6kologischen Grundsétze zur
Forderung der Biodiversitat und der Kreislaufwirtschaft ausgeweitet. Daher sollten neben
geernteten Holzprodukten neue Kategorien kohlenstoffspeichernder Produkte eingefiihrt
werden. Die neuen Geschéftsmodelle sowie Landwirtschafts- und
Landbewirtschaftungsmethoden zur Férderung des Abbaus von Treibhausgasen tragen zu
einer ausgewogenen rdumlichen Entwicklung und zum Wirtschaftswachstum in landlichen
Gebieten bei. Sie bieten auch Chancen fur neue Arbeitsplatze und Anreize fur entsprechende

Aus- und Weiterbildungen sowie Umschulungen.
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(10a) Um das Ziel der Klimaneutralitat bis 2050 zu erreichen und danach negative Emission
anzustreben, ist es von grofter Bedeutung, dass der Abbau von Treibhausgasen in der Union
kontinuierlich unter Wahrung der Dauerhaftigkeit erhéht wird. Wahrscheinlich werden
technische Losungen wie Bioenergie mit CO2-Abscheidung und -Speicherung (Bio-Energy
Carbon, Capture and Storage, BECCS) erforderlich sein, um die Entnahme von Kohlendioxid
zu erhdhen und unionsweit negative Emissionen tber einen langeren Zeitraum zu sichern.
Jede kiinftige politische Entscheidung, den CO2-Abbau durch technische Lésungen wie
BECCS in den Berichterstattungs- und Anrechnungs- und Verbuchungsrahmen gemaf dieser
Verordnung aufzunehmen, wiirde jedoch als notwendige Voraussetzung eine solide und
zuverldssige Definition des Begriffs ,,Entnahme von Kohlendioxid* erfordern, die Garantien
in Bezug auf die Umweltintegritat bietet. Nach der Schaffung eines solchen Rechtsrahmens
durch einen Rechtsakt tber die Zertifizierung der Entnahme von Kohlendioxid wird es daher
angebracht sein, eine solche Aufnahme zu prifen, um den Rahmen fur kohlenstoffspeichernde
Produkte zu erganzen und die notwendigen langfristigen Anreize fur die Abscheidung und
Speicherung biogener CO2-Emissionen aus Energie- und Industrieanlagen auf der Grundlage

von Biomasse zu schaffen.

(11) Da der Sektor Landnutzung, Landnutzungsanderungen und Forstwirtschaft in jedem
Mitgliedstaat Besonderheiten aufweist und die Mitgliedstaaten ihre Leistung steigern massen,
um ihre verbindlichen nationalen Zielvorgaben zu erreichen, sollten die Mitgliedstaaten
weiterhin eine Reihe von Flexibilitatsregelungen nutzen kénnen, darunter der Handel mit
Uberschiissen und die Ausweitung waldspezifischer Flexibilitatsregelungen, wobei auf die

Umweltintegritat der Zielvorgaben zu achten ist.
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(12) Um Unsicherheiten aufgrund naturlicher Prozesse oder infolge des Klimawandels im Sektor
Landnutzung, Landnutzungsanderungen und Forstwirtschaft zu bewaltigen, sollten den
Mitgliedstaaten im Jahr 2032 alternative Bestimmungen fur naturliche Stérungen (sowohl
abiotischer als auch biotischer Art) wie Brande, Schadlingsbefall, Stirme, extreme
Hochwasserereignisse und anhaltende Dirreperioden zur Verfligung stehen, sofern sie
Artikel 10 Absatz 1a dieser Verordnung nicht angewandt haben, alle anderen ihnen zur
Verfligung stehenden Flexibilitatsregelungen ausgeschdpft haben, geeignete MaRnahmen
ergriffen haben, um ihre Flachen weniger anfallig gegentiber solchen Stérungen zu machen,
und die Union das Ziel fiir 2030 im Sektor Landnutzung, Landnutzungsanderungen und
Forstwirtschaft erreicht hat.

(12a) Es sollte ein zuséatzlicher Flexibilitdtsmechanismus geschaffen werden, um den diffusen und
langfristigen Auswirkungen des Klimawandels — im Gegensatz zu den natirlichen Stérungen,
die im Wesentlichen eher voriibergehend und geografisch begrenzt sind — Rechnung zu
tragen. Durch diese Flexibilitatsregelungen sollte es auch ermdglicht werden, den Altlasten
aufgrund vergangener Bewirtschaftungsmalinahmen im Zusammenhang mit dem Anteil
organischer Bdden an der bewirtschafteten Flache, der im Vergleich zum Unionsdurchschnitt
in einigen Mitgliedstaaten auRergewohnlich hoch ist, Rechnung zu tragen. Diese
Flexibilitatsregelungen sollten aus den nicht genutzten Mengen gemaRl Anhang VI1I fir den
Zeitraum 2021-2030 stammen. Der Zugang zu diesen Flexibilitatsregelungen sollte auf der
Grundlage von Nachweisen erfolgen, die die betreffenden Mitgliedstaaten der Kommission
vorlegen und auf den besten verfligbaren wissenschaftlichen Erkenntnissen sowie objektiven,
messbaren und vergleichbaren Indikatoren beruhen, etwa auf dem Trockenheitsindex im
Sinne des Ubereinkommens zur Bekampfung der Wiistenbildung, der als das Verhaltnis
zwischen den durchschnittlichen jahrlichen Niederschlagsmengen und der durchschnittlichen
jahrlichen Gesamtverdunstung definiert ist. Die Zuweisung der Flexibilitatsregelungen auf die
Mitgliedstaaten sollte angesichts der vorgelegten Nachweise und auf der Grundlage des
Verhaltnisses zwischen der Menge der 50 Mio. Tonnen CO2-Aquivalent, die fir die
Flexibilitatsregelungen zur Verfligung steht, und der von diesen Mitgliedstaaten beantragten
Gesamtmenge erfolgen.

(13) gestrichen

(13a) Fur Mitgliedstaaten, die ihre Methodik zur Berechnung der Emissionen und des Abbaus
verbessern, sollte ein Verfahren zur technischen Korrektur eingefiihrt werden. Die Daten aus
den Treibhausgasemissionsinventaren flr die betreffenden Mitgliedstaaten sollten um eine
technische Korrektur ergéanzt werden, um die Auswirkungen der gednderten Methodik auf die
Bewertung der gemeinsamen Erreichung des Unionsziels fur 2030 auszugleichen und um die
Umweltintegritat zu wahren.
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(13b) Die Treibhausgasinventare werden sich durch einen verstarkten Einsatz von
Uberwachungstechnologie und durch umfangreichere Kenntnisse verbessern. Zum Beispiel
kdnnten die folgenden Probleme zu einer technischen Korrektur fihren: verbesserte Modelle,
Anderungen der Berichterstattungsmethoden, neue Daten oder Fehlerkorrekturen, Aufnahme
neuer Kohlenstoffspeicher oder Gase, Neuberechnung historischer Daten wie etwa
Aktualisierungen oder regelmélige Fertigstellungen von forstwirtschaftlichen
Bestandsverzeichnissen, Ersetzung von Annahmen durch tatsachliche Daten, zum Beispiel bei
der Bertcksichtigung von Klimaschwankungen, Aufnahme neuer Elemente wie
kohlenstoffspeichernde Produkte und nattrrliche Stérungen (zum Beispiel entsprechende
Hintergrundwerte und Margen).

(14) Zur Gewahrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung der Bestimmungen der
Verordnung (EU) 2018/841 tiber die Festlegung der jahrlichen Emissionen und des jahrlichen
Abbaus von Treibhausgasemissionen, die bzw. der auf der Grundlage eines linearen Zielpfads
fur jedes Jahr im Zeitraum 2026-2030 fiir die Mitgliedstaaten festgelegt werden, sollten der
Kommission Durchfuhrungsbefugnisse tbertragen werden. Diese Befugnisse sollten im
Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des

Rates'® ausgetibt werden.

(15) Im Hinblick auf die Festlegung der Zielvorgaben fiir den Nettoabbau von Treibhausgasen in
den einzelnen Mitgliedstaaten im Zeitraum von 2026 bis 2030 sollte die Kommission eine
umfassende Uberpriifung vornehmen, um die Daten aus den Treibhausgasinventaren fiir die
Jahre 2021, 2022 und 2023 zu Uberprifen. Zu diesem Zweck sollte zuséatzlich zu den
umfassenden Uberpriifungen, die die Kommission in den Jahren 2027 und 2032 gemaR
Artikel 38 der Verordnung (EU) 2018/1999 durchzufiihren hat, im Jahr 2025 eine weitere

umfassende Uberpriifung durchgefiihrt werden.

(15a) Die Werte fur die Beschirmung, die in Anhang Il der Verordnung (EU) 2018/841 fur die
einzelnen Mitgliedstaaten aufgefihrt sind, sollten an die der UNFCCC gemeldeten Werte

oder die vorhersehbaren Aktualisierungen dieser Werte angepasst werden.

16 Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européaischen Parlaments und des Rates vom
16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchflihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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(16) Aufgrund des Ubergangs zu berichtsbasierten Zielvorgaben miissen die Emissionen und der

(17)

Abbau von Treibhausgasen mit héherer Genauigkeit geschétzt werden. Dariber hinaus
werden die Mitteilung der Kommission tiber die EU-Biodiversitatsstrategie fir 2030, die
Strategie ,,Vom Hof auf den Tisch* fiir ein faires, gesundes und umweltfreundliches
Lebensmittelsystem?®®, die EU-Waldstrategie!®, die Uberarbeitete Richtlinie (EU) 2018/2001
des Europdischen Parlaments und des Rates?® und die Mitteilung der Kommission mit dem
Titel ,,Ein klimaresilientes Europa aufbauen — die neue EU-Strategie flir die Anpassung an
den Klimawandel*?! alle eine verstarkte Landliberwachung erforderlich machen, damit ein
Beitrag zur Erhaltung und Starkung der Resilienz natlrlicher Kohlenstoffsenken in der
gesamten Union geleistet wird. Die Uberwachung und Berichterstattung in Bezug auf die
Emissionen und den Abbau von Treibhausgasen muss verbessert werden, indem
gegebenenfalls fortschrittliche Technologien, die im Rahmen von Unionsprogrammen wie
Copernicus zur Verfugung stehen, und digitale Daten, die im Rahmen der Gemeinsamen
Agrarpolitik erhoben werden, genutzt werden und der griine und digitale Wandel im Bereich
der Innovationen vorangebracht wird.

Die erwarteten anthropogenen Veranderungen bei der Nutzung der Meere und der
Binnengewasser, z. B. durch die geplante Ausweitung der Offshore-Energiegewinnung, die
potenzielle Steigerung der Aquakulturerzeugung und den zunehmenden Naturschutz, um die
Ziele der EU-Biodiversitatsstrategie zu erreichen, werden sich auf die
Treibhausgasemissionen und deren Sequestrierung auswirken. Diese Emissionen und dieser
Abbau sind derzeit nicht in den Standardtabellen fir die Berichterstattung an die UNFCCC
enthalten. Wenn die Methodik fiir die Berichterstattung angenommen ist, wird die
Kommission erwégen, im Rahmen der Uberpriifung gemaR Artikel 17 Absatz 2 dieser
Verordnung auf der Grundlage der neuesten wissenschaftlichen Erkenntnisse uber die
Fortschritte, die Durchflihrbarkeit von Analysen und die Auswirkungen der Ausweitung der
Berichterstattung auf die Meere und Binnengewasser zu berichten.

17

18
19
20

21

Mitteilung der Kommission an das Européaische Parlament, den Rat, den Europdischen
Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen ,,EU-
Biodiversitatsstrategie fur 2030 — Mehr Raum fiir die Natur in unserem Leben*
(COM(2020) 380 final).

COM(2020) 381 final.

gestrichen

Richtlinie (EU) 2018/2001 des Europaischen Parlaments und des Rates vom

11. Dezember 2018 zur Forderung der Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen (ABI.
L 328 vom 21.12.2018, S. 82).

COM(2021) 82 final.
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(17a) Da die Ziele dieser Verordnung — insbesondere die angesichts des Européischen

(18)

Klimagesetzes vorzunehmende Anpassung der Verpflichtungen der Mitgliedstaaten in Bezug
auf den LULUCF-Sektor, durch die dazu beigetragen wird, dass die Ziele des
Ubereinkommens von Paris erreicht werden und dass das Ziel der Union zur Verringerung der
Treibhausgasemissionen im Zeitraum von 2021 bis 2030 eingehalten wird — von den
Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden kénnen und sich aufgrund ihres
Umfangs und ihrer Wirkungen auf Unionsebene besser verwirklichen lassen, kann die Union
im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags tiber die Européische Union verankerten
Subsidiaritatsprinzip tatig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit geht diese Verordnung nicht Gber das fir die
Verwirklichung dieser Ziele erforderliche Mal} hinaus.

Die Verordnungen (EU) 2018/841 und (EU) 2018/1999 sollten daher entsprechend gedndert
werden —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EU) 2018/841 wird wie folgt geandert:

1)

Artikel 1 erhélt folgende Fassung:
SSJArtikel 1

Gegenstand

Diese Verordnung enthélt VVorschriften

a)  zuden Verpflichtungen der Mitgliedstaaten im Sektor Landnutzung,
Landnutzungsanderungen und Forstwirtschaft, durch die dazu beigetragen wird, dass
die Ziele des Ubereinkommens von Paris erreicht werden und das Ziel der Union fiir die
Verringerung der Treibhausgasemissionen im Zeitraum von 2021 bis 2025 eingehalten
wird,;

b)  zur Anrechnung und Verbuchung der Emissionen und des Abbaus von Treibhausgasen
im Sektor Landnutzung, Landnutzungsédnderungen und Forstwirtschaft sowie zur
Uberpriifung der Einhaltung der Verpflichtungen gemaR Buchstabe a durch die
Mitgliedstaaten im Zeitraum von 2021 bis 2025;
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c)  zueinem Unionsziel fur den Nettoabbau von Treibhausgasen im Sektor Landnutzung,
Landnutzungsanderungen und Forstwirtschaft fir 2030;

d)  zuden Zielvorgaben fiir die Mitgliedstaaten fiir den Nettoabbau von Treibhausgasen im
Sektor Landnutzung, Landnutzungsanderungen und Forstwirtschaft fir den Zeitraum
von 2026 bis 2030.«

(2)  Artikel 2 erhalt folgende Fassung:
., Artikel 2
Geltungsbereich

(1) Diese Verordnung gilt fir die Emissionen und den Abbau der in Anhang | Abschnitt A
aufgefiihrten Treibhausgase, die nach Artikel 26 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2018/1999
des Européischen Parlaments und des Rates?? gemeldet werden und die im Zeitraum von 2021
bis 2025 innerhalb der folgenden Flachenverbuchungskategorien in den Hoheitsgebieten der
Mitgliedstaaten erscheinen:

a)  gemeldete Landnutzung: Waldfl&che, die aus der Flachenart Ackerflache, Grinland,

Feuchtgebiet, Siedlung oder sonstige Fliche umgewandelt wurde (,aufgeforstete
Flachen®);

b) gemeldete Landnutzung: Ackerflache, Grinland, Feuchtgebiet, Siedlung oder sonstige
Flache, die/das aus Waldfldche umgewandelt wurde (,entwaldete Flichen®);

c) eine der folgenden gemeldeten Landnutzungen (,bewirtschaftete Ackerflachen®):
1) Ackerflache, die Ackerflache bleibt;

i) Ackerflache, die aus der Flachenart Griinland, Feuchtgebiet, Siedlung oder
sonstige Flache umgewandelt wurde;

i)  Ackerflache, die in die Flachenart Feuchtgebiet, Siedlung oder sonstige Flache
umgewandelt wurde;

22 Verordnung (EU) 2018/1999 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
11. Dezember 2018 tber das Governance-System fir die Energieunion und fur den
Klimaschutz, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 663/2009 und (EG) Nr. 715/2009 des
Europdischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien 94/22/EG,
98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27/EU und 2013/30/EU des
Européischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien 2009/119/EG und (EU) 2015/652 des
Rates und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 525/2013 des Europdischen Parlaments
und des Rates (ABI. L 328 vom 21.12.2018, S. 1).

10677/22 am/LH/rp 21
ANLAGE TREE.LA DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10677/22;Nr:10677;Year:22&comp=10677%7C2022%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2018/1999;Nr:2018;Year:1999&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2018/1999;Nr:2018;Year:1999&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=VER&code2=&gruppen=Link:663/2009;Nr:663;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=VER&code2=&gruppen=Link:715/2009;Nr:715;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:94/22/EG;Year:94;Nr:22&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:98/70/EG;Year:98;Nr:70&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=VER&code2=&gruppen=Link:98/70;Nr:98;Year:70&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2009/31/EG;Year:2009;Nr:31&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2009/31;Year2:2009;Nr2:31&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2009/73/EG;Year:2009;Nr:73&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2009/73;Nr:2009;Year:73&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2010/31/EU;Year:2010;Nr:31&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2010/31;Year2:2010;Nr2:31&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2012/27/EU;Year:2012;Nr:27&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2012/27;Year2:2012;Nr2:27&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2013/30/EU;Year:2013;Nr:30&comp=
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d) eine der folgenden gemeldeten Landnutzungen (,bewirtschaftetes Griinland*):
i)  Griunland, das Grunland bleibt;

i) Griunland, das aus der Flachenart Ackerflache, Feuchtgebiet, Siedlung oder
sonstige Flache umgewandelt wurde;

iii)  Grunland, das in die Flachenart Feuchtgebiet, Siedlung oder sonstige Flache
umgewandelt wurde;

e) gemeldete Landnutzung: Waldflache, die Waldfldche bleibt (,bewirtschaftete
Waldflachen®);

f)  bei Mitgliedstaaten, die der Kommission bis zum 31. Dezember 2020 ihre Absicht
mitgeteilt haben, eine solche Landnutzung in den Geltungsbereich ihrer Verpflichtungen
gemal Artikel 4 Absatz 1 einzubeziehen, eine der folgenden gemeldeten
Landnutzungen (,bewirtschaftete Feuchtgebiete®):

- Feuchtgebiet, das Feuchtgebiet bleibt;

— Feuchtgebiet, das aus der Flachenart Siedlung oder sonstige Fl&che umgewandelt
wurde;

- Feuchtgebiet, das in die Flachenart Siedlung oder sonstige Flache umgewandelt
wurde.

(2) Diese Verordnung gilt zudem fir die Emissionen und den Abbau der in Anhang | Abschnitt A
aufgefiihrten Treibhausgase, die nach Artikel 26 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2018/1999
gemeldet werden und die im Zeitraum von 2026 bis 2030 innerhalb der folgenden
Meldekategorien fur Flachen und/oder Sektoren in den Hoheitsgebieten der Mitgliedstaaten
erscheinen:

a)  Waldflachen;

b)  Ackerflachen;

c¢)  Grinland;

d)  Feuchtgebiete;

e)  Siedlungen;

f)  sonstige Flachen;

g)  Holzprodukte;
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(22)

©)

1)

h)  Sonstige;
i)  atmospharische Deposition;

j)  Stickstoffauswaschung und Stickstoffabfluss.«

Artikel 3 wird wie folgt geandert:

a)  Nummer 9 erhélt folgende Fassung:

»9. ,natiirliche Stérungen* alle nicht anthropogenen Ereignisse oder Situationen, die im

Sektor Landnutzung, Landnutzungsanderungen und Forstwirtschaft erhebliche Emissionen
verursachen und deren Auftreten aul3erhalb der Kontrolle des betreffenden Mitgliedstaats
liegt, und deren Folgen unter Emissionsgesichtspunkten selbst nach ihrem Auftreten der

Mitgliedstaat nicht wesentlich zu begrenzen vermag;
b)  Die folgende Nummer wird eingefugt:

11 ,Klimawandel‘ eine Verdnderung des Klimas, die direkt oder indirekt auf
menschliche Téatigkeiten zurtickzufthren ist, die die Zusammensetzung der globalen
Atmosphare verandert und die zusatzlich zu den Uber vergleichbare Zeitrdume beobachteten

natiirlichen Klimaschwankungen stattfindet.*
Artikel 4 erhalt folgende Fassung:

SJArtikel 4

Verpflichtungen und Zielvorgaben

Fur den Zeitraum von 2021 bis 2025 muss jeder Mitgliedstaat unter Berlicksichtigung der in
den Artikeln 12, 13 und 13a vorgesehenen Flexibilitatsregelungen und der Anwendung von
Artikel 10 Absatz 1 dafir sorgen, dass die Treibhausgasemissionen nicht den
Treibhausgasabbau tbersteigen, wobei dies als die Summe der Gesamtemissionen und des
Gesamtabbaus in seinem Hoheitsgebiet in allen in Artikel 2 Absatz 1 genannten
Flachenverbuchungskategorien zu berechnen ist.
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(2) Das Unionsziel fir den Nettoabbau von Treibhausgasen fir 2030 belduft sich auf
310 Mio. Tonnen CO2-Aquivalent als Summe der Werte der in Anhang lla Spalte D
vorgesehenen Treibhausgasemissionen und des entsprechenden Abbaus durch die
Mitgliedstaaten bis 2030 und basiert auf dem Durchschnitt der 2020 gemeldeten Daten aus
den Treibhausgasinventaren fir die Jahre 2016, 2017 und 2018.

Jeder Mitgliedstaat stellt unter Berticksichtigung der Flexibilitatsregelungen geméaR den
Artikeln 12 und 13b und der Anwendung von Artikel 10 Absatz 1a sicher, dass die 2032
gemeldete Summe der jéhrlichen Emissionen und des jahrlichen Abbaus von Treibhausgasen
in seinem Hoheitsgebiet in allen Meldekategorien fiir Flachen gemal Artikel 2 Absatz 2
Buchstaben a bis j im Vergleich zum Durchschnitt der Daten aus den Treibhausgasinventaren
flr die Jahre 2016, 2017 und 2018 fur das Jahr 2030 nicht die in Anhang Ila Spalte D fur
diesen Mitgliedstaat festgelegte Zielvorgabe Ubersteigt.

Daruber hinaus stellt jeder Mitgliedstaat sicher, dass unter Beriicksichtigung der
Flexibilitatsregelungen gemald den Artikeln 12 und 13b und der Anwendung von Artikel 10
Absatz 1a die Summe der Differenzen fur jedes Jahr im Zeitraum 2026-2030 zwischen den
Emissionen und dem Abbau von Treibhausgasen in seinem Hoheitsgebiet und in allen in
Artikel 2 Absatz 2 Buchstaben a bis j genannten Meldekategorien fiir Fldchen einerseits und
dem Durchschnittswert seiner 2032 gemeldeten Treibhausgasinventardaten fur die

Jahre 2021, 2022 und 2023 andererseits nicht ein Budget fur 2026- 2030 tbersteigt, das fir
diesen Mitgliedstaat festgelegt ist als die Summe der Differenzen fir jedes Jahr im

Zeitraum 2026-2030 zwischen den jahrlichen Grenzwerten fur die Emissionen und den Abbau
von Treibhausgasen flr diese Jahre, die auf der Grundlage eines linearen Zielpfads bis 2030
bestimmt werden, einerseits, und dem Durchschnittswert seiner 2025 ibermittelten Daten aus
den Treibhausgasinventaren fur die Jahre 2021, 2022 und 2023 andererseits. Der lineare
Zielpfad eines Mitgliedstaats beginnt 2022 mit dem Durchschnittswert fir Daten aus den
Treibhausgasinventaren fur die Jahre 2021, 2022 und 2023; der Endpunkt fur 2030 ist der
Wert, der sich aus der Addition des flr diesen Mitgliedstaat in Anhang Ila Spalte C
angegebenen Werts und dem Durchschnittswert der Daten aus den Treibhausgasinventaren
fiir die Jahre 2016, 2017 und 2018 ergibt. Das Budget 2026-2030 wird auf der Grundlage

der 2025 vorgelegten Daten aus dem Treibhausgasinventar festgelegt und die Einhaltung
dieses Budgets wird auf der Grundlage der 2032 vorgelegten Daten aus dem

Treibhausgasinventar bewertet.
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©)

Die Kommission erldsst Durchfiihrungsrechtsakte, um fir jeden Mitgliedstaat auf der
Grundlage des linearen Zielpfads fur den Nettoabbau von Treibhausgasen fur jedes Jahr im
Zeitraum von 2026 bis 2029 die jahrlichen Werte in Tonnen CO,-Aquivalent festzulegen.
Diese nationalen Zielpfade beruhen auf dem von den einzelnen Mitgliedstaaten gemeldeten
Durchschnitt der Daten aus den Treibhausgasinventaren fir die Jahre 2021, 2022 und 2023.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemaR dem in Artikel 16a genannten Prufverfahren
erlassen. Fur die Zwecke dieser Durchfuhrungsrechtsakte nimmt die Kommission eine
umfassende Uberpriifung der aktuellsten Daten aus den nationalen Inventaren fiir die

Jahre 2021, 2022 und 2023 vor, die von den Mitgliedstaaten geméal3 Artikel 26 Absatz 4 der
Verordnung (EU) 2018/1999 iibermittelt werden.*

(4) Artikel 6 Absétze 1 und 2 erhalten folgende Fassung:

,»(1) Die Mitgliedstaaten verbuchen die Emissionen und den Abbau aus aufgeforsteten
Flachen und aus entwaldeten Fl&chen, berechnet als Gesamtemissionen und
Gesamtabbau, fur jedes einzelne Jahr im Zeitraum von 2021 bis 2025.

(2) Wourde die Landnutzung insofern geandert, als Ackerflachen, Grinland, Feuchtgebiete,
Siedlungen oder sonstige Flachen in Waldflachen umgewandelt wurden, kann ein
Mitgliedstaat abweichend von Artikel 5 Absatz 3 und bis spatestens 2025 die
Kategorisierung solcher Flachen, die in Waldflachen umgewandelt wurden, 30 Jahre
nach dem Zeitpunkt der Umwandlung in Waldflachen, die Waldflachen bleiben,
abandern, sofern diese Anderung entsprechend den IPCC-Leitlinien ordnungsgeman
begriindet ist.*
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(5) Artikel 7 Absatze 1, 2 und 3 erhalten folgende Fassung:

(1)

@)

3)

Jeder Mitgliedstaat verbucht die Emissionen und den Abbau aus bewirtschafteten
Ackerflachen, die sich aus der Berechnung der Emissionen und des Abbaus im
Zeitraum von 2021 bis 2025 abztiglich des Produkts aus der Multiplikation der
durchschnittlichen Jahresemissionen und des durchschnittlichen Jahresabbaus aus
bewirtschafteten Ackerflachen in dem Mitgliedstaat im Referenzzeitraum von 2005
bis 2009 mit dem Faktor finf ergeben.

Jeder Mitgliedstaat verbucht die Emissionen und den Abbau aus bewirtschaftetem
Grinland, die sich aus der Berechnung der Emissionen und des Abbaus im Zeitraum
von 2021 bis 2025 abziiglich des Produkts aus der Multiplikation der durchschnittlichen
Jahresemissionen und des durchschnittlichen Jahresabbaus aus bewirtschaftetem
Grunland in dem Mitgliedstaat im Referenzzeitraum von 2005 bis 2009 mit dem Faktor
flnf ergeben.

Im Zeitraum von 2021 bis 2025 verbucht jeder Mitgliedstaat, der bewirtschaftete
Feuchtgebiete in seine Verpflichtung einbezieht, die Emissionen und den Abbau aus
bewirtschafteten Feuchtgebieten, die sich aus der Berechnung der Emissionen und des
Abbaus in dem Zeitraum abzglich des Produkts aus der Multiplikation der
durchschnittlichen Jahresemissionen und des durchschnittlichen Jahresabbaus aus
bewirtschafteten Feuchtgebieten in dem Mitgliedstaat im Referenzzeitraum von 2005
bis 2009 mit dem Faktor fiinf ergeben.*

(6) Artikel 8 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(1) Jeder Mitgliedstaat verbucht die Emissionen und den Abbau aus bewirtschafteten
Waldfl&chen, die sich aus der Berechnung der Emissionen und des Abbaus im Zeitraum
von 2021 bis 2025 abziglich des Produkts aus der Multiplikation des Referenzwerts flr
Wilder des betreffenden Mitgliedstaats mit dem Faktor fiinf ergeben.*

b) Absatz 3 Satz 1 erhalt folgende Fassung:

,Die Mitgliedstaaten legen der Kommission bis zum 31. Dezember 2018 fiir den
Zeitraum von 2021 bis 2025 ihre nationalen Anrechnungsplane fir die Forstwirtschaft
einschlieBlich eines Vorschlags fiir einen Referenzwert fiir Walder vor.*
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C) Die Absétze 7, 8, 9 und 10 erhalten folgende Fassung:

,»(7) Falls erforderlich aufgrund der technischen Bewertungen und gegebenenfalls aufgrund
der technischen Empfehlungen, legen die Mitgliedstaaten der Kommission ihre
Uberarbeiteten vorgeschlagenen Referenzwerte fur Walder bis zum 31. Dezember 2019
fiir den Zeitraum von 2021 bis 2025 vor. Die Kommission verdffentlicht die ihr von den

Mitgliedstaaten vorgelegten vorgeschlagenen Referenzwerte fir Walder.

(8) Auf der Grundlage der von den Mitgliedstaaten vorgelegten vorgeschlagenen
Referenzwerte fur Walder, der nach Absatz 6 des vorliegenden Artikels
vorgenommenen technischen Bewertung und gegebenenfalls der gemald Absatz 7 des
vorliegenden Artikels vorgelegten Uberarbeiteten vorgeschlagenen Referenzwerte fiir
Walder erlasst die Kommission delegierte Rechtsakte gemaR Artikel 16 zur Anderung
des Anhangs IV im Hinblick auf die Festlegung der Referenzwerte fur Walder, die die

Mitgliedstaaten im Zeitraum von 2021 bis 2025 anwenden miissen.

(9) Legt ein Mitgliedstaat der Kommission seinen Referenzwert fiir Wélder nicht bis zu den
in Absatz 3 des vorliegenden Artikels und gegebenenfalls Absatz 7 des vorliegenden
Avrtikels genannten Terminen vor, so erlasst die Kommission auf der Grundlage
etwaiger technischer Bewertungen gemé&R Absatz 6 des vorliegenden Artikels delegierte
Rechtsakte gemaR Artikel 16 zur Anderung des Anhangs IV im Hinblick auf die
Festlegung des Referenzwerts fur Walder, den der betreffende Mitgliedstaat im

Zeitraum von 2021 bis 2025 anwenden muss.

(10) Die delegierten Rechtsakte nach den Absatzen 8 und 9 werden bis zum
31. Oktober 2020 fur den Zeitraum von 2021 bis 2025 erlassen.*

@) Artikel 9 wird wie folgt geandert:
a) Die Uberschrift erhilt folgende Fassung:

,Kohlenstoffspeichernde Produkte*
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(8)

b) Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

,,(2) Die Kommission erlasst delegierte Rechtsakte gemaR Artikel 16 zur Anderung von
Absatz 1 des vorliegenden Artikels und von Anhang V durch Hinzufiigung neuer
Kategorien kohlenstoffspeichernder Produkte, einschliellich Holzprodukten, die
Kohlenstoff binden, auf der Grundlage der IPCC-Leitlinien, die die Konferenz der
Vertragsparteien des UNFCCC oder die als Tagung der Vertragsparteien des Pariser
Ubereinkommens dienende Konferenz der Vertragsparteien gegebenenfalls annehmen
wird, mit denen die Umweltintegritat gewéhrleistet ist.*

Artikel 10 wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

,,Am Ende des Zeitraums 2021-2025 kdnnen die Mitgliedstaaten Treibhausgasemissionen
infolge natirlicher Stérungen, die die durchschnittlichen Emissionen infolge von natirlichen
Storungen, die im Zeitraum 2001-2020 stattgefunden haben, in jedem beliebigen Jahr im
Zeitraum 2021-2025 unter Ausschluss von statistischen AusreifRern (im Folgenden
,,Grundbelastung®) iibersteigen, von ihren Konten fiir aufgeforstete Flachen und fur
bewirtschaftete Waldfldchen ausschlieRen. Die Grundbelastung wird nach Maligabe dieses
Artikels und des Anhangs VI berechnet.*

aa) Folgender Absatz 1a wird angefgt:

»(1a) Am Ende des Zeitraums 2026-2030 kénnen die Mitgliedstaaten
Treibhausgasemissionen infolge natdrlicher Stérungen, die die durchschnittlichen
Emissionen infolge von natlrlichen Stérungen im Zeitraum 2001-2020 in den
Meldekategorien fur Flachen gemal Artikel 2 Absatz 2 Buchstaben a bis j in jedem
beliebigen Jahr im Zeitraum 2026-2030 unter Ausschluss von statistischen AusreiRern
(im Folgenden ,,Grundbelastung®) {ibersteigen, von ihren Konten fiir aufgeforstete
Flachen und fur bewirtschaftete Waldflachen ausschlieen. Die Grundbelastung wird
nach Malgabe dieses Artikels und des Anhangs VI berechnet.*

b) Absatz 2 Buchstabe b erhalt folgende Fassung:

»im Zeitraum 2021-2025 jeglichen spateren Abbau auf Flachen, die aufgrund
natirlicher Storungen geschadigt wurden, bis 2030 von der Verbuchung ausschliefen.
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C) Der folgende Absatz 2a wird eingefugt:

,»(2a) Wendet ein Mitgliedstaat Absatz 1a an, so muss er

a)  der Kommission fur alle Meldekategorien flr Flachen Informationen Uber die
Grundbelastung und Uber die im Einklang mit Anhang VI verwendeten Daten und

Methoden Uibermitteln und

b)  im Zeitraum 2026- 2030 jeglichen spateren Abbau auf Fl&chen, die aufgrund
natirlicher Stérungen geschadigt wurden, bis 2030 von der Verbuchung ausschliefen.*

9 Artikel 11 wird wie folgt gedndert:
a) Die Uberschrift erhilt folgende Fassung:
,,Flexibilitatsregelung und Governance*
b) Absatz 1 erhélt folgende Fassung:
C) ,»(1) Ein Mitgliedstaat kann
a) die allgemeine Flexibilitatsregelung gemaR Artikel 12, und

b) zur Einhaltung der Verpflichtung geméaR Artikel 4 die Flexibilitatsregelungen gemaf
den Artikeln 13 und 13b in Anspruch nehmen.

Finnland kann zusétzlich zu den Flexibilitatsregelungen gemal? Unterabsatz 1 Buchstaben a

und b einen zusatzlichen Ausgleich gemaR Artikel 13a in Anspruch nehmen.

Die Hohe des Ausgleichs, der fiir die in diesem Absatz genannten Flexibilitdtsmechanismen
fiir die Zwecke der Einhaltung der in Artikel 4 Absatz 2 Unterabsatz 2 festgelegten
Zielvorgabe fir 2030 verwendet werden, werden in gleichwertiger Hohe fiir die Verringerung
eines Defizits im Hinblick auf das Budget 2026-2030 gemaR Artikel 4 Absatz 2 Unterabsatz 3
bis zu dem Zeitpunkt beriicksichtigt, an dem dieses Defizit auf Null gesenkt wird. Diese
Betrdge werden nicht als zusatzliche Uberschiisse in Bezug auf das Budget 2026-2030 gemaR

Artikel 4 Absatz 2 Unterabsatz 3 beriicksichtigt, wenn dieses Budget bereits erreicht ist.*
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(10)  Artikel 12 wird wie folgt gedndert:

_a)

(1)

(2)

b)

+(5)

Die Absétze 1 und 2 erhalten folgende Fassung:

Ubersteigen die Gesamtemissionen im Zeitraum 2021-2025 den Gesamtabbau in einem
Mitgliedstaat oder ist im Zeitraum 2026-2030 die Differenz zwischen der Summe der
Emissionen und des Abbaus von Treibhausgasen im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats
und den fiir diesen Mitgliedstaat in Artikel 4 Absatz 2 Unterabsatz 3 dieser VVerordnung
festgelegten Zielvorgaben positiv, und hat dieser Mitgliedstaat beschlossen, seine
Flexibilitatsregelung zu nutzen, und hat er beantragt, jahrliche Emissionszuweisungen
im Rahmen der Verordnung (EU) 2018/842 streichen zu lassen, so ist die Menge der
gestrichenen Emissionszuweisungen im Hinblick auf die Einhaltung der Verpflichtung
gemal Artikel 4 dieser Verordnung durch den Mitgliedstaat zu berticksichtigen.

Ubersteigt im Zeitraum 2021-2025 der Gesamtabbau in einem Mitgliedstaat die
Gesamtemissionen oder ist die Differenz zwischen der Summe der Emissionen und des
Abbaus von Treibhausgasemissionen im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats und die in
Artikel 4 Absatz 2 Unterabsatz 3 dieser Verordnung fur diesen Mitgliedstaat
festgelegten Zielvorgaben im Zeitraum 2026-2030 negativ, so kann dieser Mitgliedstaat
—nach Abzug aller gemaR Artikel 7 der Verordnung (EU) 2018/842 berlcksichtigten
Mengen — die Restmenge des Abbaus auf einen anderen Mitgliedstaat Gibertragen. Die
Ubertragene Menge muss bei der Feststellung, ob der Empfangsmitgliedstaat seine
Verpflichtungen geméaR Artikel 4 der vorliegenden Verordnung eingehalten hat,

beriicksichtigt werden.*
Absatz 3 wird gestrichen.
Folgende Absétze 5 und 6 werden angeflgt:

Die Mitgliedstaaten kénnen Einnahmen aus Ubertragungen gemaR Absatz 2 zur
Bekampfung des Klimawandels in der Union oder in Drittlandern verwenden und

unterrichten die Kommission ber jede solche MaRnahme.
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(11)

1)

)

(6) Jede Ubertragung gemaR Absatz 2 kann das Ergebnis eines Projekts oder Programms
zur Minderung von Treibhausgasemissionen sein, das im verkaufenden Mitgliedstaat
durchgefuhrt und vom Empfangermitgliedstaat vergltet wird, sofern keine

Doppelzdhlungen erfolgen und die Riickverfolgbarkeit gewéhrleistet ist.*
Artikel 13 erhélt folgende Fassung:

,Artikel 13
Flexibilitatsregelung fur bewirtschaftete Waldflachen

Ubersteigen in einem Mitgliedstaat im Zeitraum von 2021 bis 2025 die Gesamtemissionen
den [nach dieser Verordnung verbuchten] Abbau in den Flachenverbuchungskategorien nach
Artikel 2 Absatz 1, so kann dieser Mitgliedstaat die in diesem Artikel festgelegte
Flexibilitatsregelung fir bewirtschaftete Waldflachen in Anspruch nehmen, um Artikel 4

Absatz 1 einzuhalten.

Ist das Ergebnis der Berechnung gemal Artikel 8 Absatz 1 im Zeitraum von 2021 bis 2025
eine positive Zahl, so ist der betreffende Mitgliedstaat berechtigt, die aus der Berechnung

resultierenden Emissionen auszugleichen, sofern folgende Bedingungen erfullt sind:

a)  Der Mitgliedstaat hat in seine Strategie, die er gemaR Artikel 15 der Verordnung
(EV) 2018/1999 vorgelegt hat, laufende oder geplante konkrete Malinahmen zur
Erhaltung oder gegebenenfalls VVerbesserung von Senken und Speichern aus Waldern

aufgenommen, und

b)  die Gesamtemissionen in der Union Ubersteigen im Zeitraum von 2021 bis 2025 nicht
den Gesamtabbau in den in Artikel 2 Absatz 1 der vorliegenden Verordnung genannten

Flachenverbuchungskategorien.

Bei der Bewertung, ob die Gesamtemissionen in der Union den Gesamtabbau Ubersteigen,
wie in Unterabsatz 1 Buchstabe b angefiihrt, stellt die Kommission sicher, dass die
Mitgliedstaaten Doppelzahlungen vermeiden, insbesondere bei der Anwendung der
Flexibilitatsregelungen gemald Artikel 12 der vorliegenden Verordnung und Artikel 7
Absatz 1 sowie Artikel 9 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2018/842.
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©)

(4)

(12)

1)

Der Ausgleich gemal? Absatz 2 darf nur gegentiber dem Referenzwert fir Waldflachen als
Emissionen verbuchte Senken dieses Mitgliedstaats umfassen und darf fur den Zeitraum

von 2021 bis 2025 nicht mehr als 50 % der Hochstmenge des Ausgleichs betragen, der flr den
betreffenden Mitgliedstaat in Anhang V11 festgelegt ist.

Die Mitgliedstaaten legen der Kommission Nachweise (iber die geméR Anhang VI zu
berechnenden Auswirkungen naturlicher Stérungen vor, um fiir einen Ausgleich fir
verbleibende, gegentiber dem Referenzwert fiir Waldflachen als Emissionen verbuchte
Senken infrage zu kommen, und zwar bis zur vollen Héhe des von anderen Mitgliedstaaten
nicht genutzten Ausgleichs fir den Zeitraum von 2021 bis 2025, wie er in Anhang VI
festgelegt ist. Liegen die nachgefragten Ausgleichsmengen tber der Menge des verfligbaren
nicht genutzten Ausgleichs, so wird der Ausgleich anteilig auf die betreffenden

Mitgliedstaaten aufgeteilt.*
Folgender Artikel 13a wird eingeftigt:

,Artikel 13a
Zusatzlicher Ausgleich

Finnland darf im Zeitraum von 2021 bis 2025 maximal weitere 5 Mio. Tonnen CO;-
Aquivalent an Emissionen ausgleichen, die in den Flachenverbuchungskategorien
bewirtschaftete Waldflachen, entwaldete Flachen, bewirtschaftete Ackerflachen und

bewirtschaftetes Grunland verbucht sind, sofern die folgenden Bedingungen erfullt sind:

a)  Finnland hat in seine Strategie, die es gemal Artikel 15 der Verordnung
(EU) 2018/1999 vorgelegt hat, laufende oder geplante konkrete MaRnahmen zur
Erhaltung oder gegebenenfalls VVerbesserung von Senken und Speichern aus Wéldern

aufgenommen;

b)  die Gesamtemissionen in der Union Ubersteigen im Zeitraum von 2021 bis 2025 nicht
den Gesamtabbau in den in Artikel 2 Absatz 1 der vorliegenden Verordnung genannten

Flachenverbuchungskategorien.
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)

©)

(4)

()

(13)

Bei der Bewertung, ob die Gesamtemissionen in der Union den Gesamtabbau tbersteigen,
wie in Unterabsatz 1 Buchstabe b angefuhrt, stellt die Kommission sicher, dass die
Mitgliedstaaten Doppelzahlungen vermeiden, insbesondere bei der Anwendung der
Flexibilitatsregelungen gemal den Artikeln 12 und 13 der vorliegenden Verordnung und
Artikel 7 Absatz 1 sowie Artikel 9 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2018/842.

Der zusatzliche Ausgleich

a) ist begrenzt auf die Menge, die Uber die Flexibilitatsregelung fiir bewirtschaftete
Waldflachen hinausgeht, die Finnland im Zeitraum von 2021 bis 2025 gemal? Artikel 13 zur
Verfligung steht;

b) ist begrenzt auf die Emissionen, die durch die historische Umwandlung von
Waldfl&chen in eine andere Landnutzungskategorie verursacht wurden, sofern diese
Umwandlung bis spétestens 31. Dezember 2017 erfolgte;

C) muss mit Artikel 4 im Einklang stehen.

Der zusétzliche Ausgleich darf nicht gemaR Artikel 12 der vorliegenden Verordnung oder
Artikel 7 der Verordnung (EU) 2018/842 ibertragen werden.

Werden weniger als die in Absatz 1 genannten 5 Mio. Tonnen COz-Aquivalent als
zusatzlicher Ausgleich in Anspruch genommen, so verféllt die nicht genutzte Menge.

Der Zentralverwalter nimmt die sich aus Absatz 2 Buchstabe a sowie Absétze 3 und 4 des
vorliegenden Artikels ergebenden Eintrdge in dem gemaR Artikel 40 der Verordnung
(EU) 2018/1999 eingerichteten Unionsregister vor.*

Folgender Artikel 13b wird eingeflgt:
,Artikel 13b
Flexibilitatsmechanismus fur die Landnutzung fir den Zeitraum von 2026 bis 2030

(1) Im Unionsregister geméal Artikel 40 der Verordnung (EU) 2018/1999 wird ein
Flexibilitatsmechanismus fir die Landnutzung in Héhe von bis zu 178 Mio. Tonnen
CO2-Aquivalent eingerichtet, sofern das Unionsziel gemaR Artikel 4 Absatz 2 erreicht
wird. Der Flexibilitdtsmechanismus wird zusatzlich zu den Flexibilitatsregelungen
gemal Artikel 12 bereitgestellt.
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(2) Istfur den Zeitraum 2026-2030 die im Einklang mit dieser Verordnung verbuchte und
gemeldete Differenz zwischen der Summe der Emissionen und des Abbaus von
Treibhausgasen im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats in allen Meldekategorien fur
Flachen gemal Artikel 2 Absatz 2 Buchstaben a bis j und den entsprechenden, entweder
in Artikel 4 Absatz 2 Unterabsatz 2 oder in Artikel 4 Absatz 2 Unterabsatz 3 fur diesen
Mitgliedstaat festgelegten Zielvorgaben positiv, so kann dieser Mitgliedstaat die
Flexibilitat gemaR dem vorliegenden Artikel nutzen, um seine in Artikel 4 Absatz 2

festgelegte Zielvorgabe zu erreichen.

(3) Istdas Ergebnis der Berechnung gemal? Absatz 2 im Zeitraum 2026-2030 positiv, So ist
der betreffende Mitgliedstaat berechtigt, Netto-Emissionen und/oder den gegenuber
entweder in Artikel 4 Absatz 2 Unterabsatz 2 oder in Artikel 4 Absatz 2 Unterabsatz 3
flr diesen Mitgliedstaat festgelegten Zielvorgaben als Emissionen verbuchten

Nettoabbau auszugleichen, sofern folgende Bedingungen erfillt sind:

a)  Der Mitgliedstaat hat in seinen gemaf Artikel 14 der Verordnung (EU) 2018/1999
vorgelegten aktualisierten integrierten nationalen Energie- und Klimaplan
laufende oder geplante konkrete MaRnahmen zur Erhaltung oder gegebenenfalls
Verbesserung aller Senken und Speicher aus Flachen und zur Verringerung der

Anfélligkeit der Flachen gegenuber natlrlichen Stérungen aufgenommen;

b)  der Mitgliedstaat hat die Flexibilitatsregelung gemar Artikel 12 Absatz 1 der

vorliegenden Verordnung ausgeschopft;

¢) inder Unionist im Jahr 2030 die Differenz zwischen der Summe der jahrlichen
Gesamtemissionen und des jéhrlichen Gesamtabbaus von Treibhausgasen in
ihrem Hoheitsgebiet in allen Meldekategorien fur Flachen gemél Artikel 2
Absatz 2 Buchstaben a bis j und dem Unionsziel eines Nettoabbaus von

310 Mio. Tonnen CO,-Aquivalent negativ.
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4)

()

(6)

Im Rahmen der Bewertung, ob die Bedingung gemaR Unterabsatz 1 Buchstabe ¢
innerhalb der Union erfiillt ist, bezieht die Kommission 40 % des Uberschusses
gegenuber den Verpflichtungen der Mitgliedstaaten gemaR Artikel 4 Absatz 1 aus dem
Zeitraum 2021-2025 ein, sofern ein Mitgliedstaat oder mehrere Mitgliedstaaten der
Kommission gemaR Absatz 5 dieses Artikels Nachweise Uber die Auswirkungen
natdrlicher Storungen vorlegt bzw. vorlegen. Die Kommission stellt bei dieser
Bewertung auch sicher, dass die Mitgliedstaaten Doppelzahlungen vermeiden,
insbesondere bei der Anwendung der Flexibilitatsregelungen gemar Artikel 12 der
vorliegenden Verordnung und Artikel 7 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2018/842.

Die Hohe des Ausgleichs gemé&R Absatz 3 darf fiir den Zeitraum von 2026 bis 2030
nicht mehr als 50 % der Hochstmenge des Ausgleichs betragen, der fiir den betreffenden

Mitgliedstaat in Anhang VI festgelegt ist.

Die Mitgliedstaaten, die Artikel 10 Absatz 1a dieser Verordnung nicht angewandt
haben, legen der Kommission Nachweise ber die geméR Anhang V1 zu berechnenden
Auswirkungen natdrlicher Stérungen vor, um fiir einen Ausgleich fur Nettoemissionen
und/oder Nettoabbau, die bzw. der gegenuber den entweder in Artikel 4 Absatz 2
Unterabsatz 2 oder in Artikel 4 Absatz 2 Unterabsatz 3 fiir diese Mitgliedstaaten
festgelegten Zielvorgaben als Emissionen verbucht sind bzw. ist, infrage zu kommen,
und zwar bis zur vollen Héhe des von anderen Mitgliedstaaten nicht genutzten
Ausgleichs flr den Zeitraum von 2026 bis 2030, wie er in Anhang VI festgelegt ist.
Liegen die nachgefragten Ausgleichsmengen Uber der Menge des verfiigbaren nicht
genutzten Ausgleichs, so wird der Ausgleich anteilig auf die betreffenden

Mitgliedstaaten aufgeteilt.

Die Mitgliedstaaten sind berechtigt, die Nettoemissionen und/oder den Nettoabbau, die
bzw. der gegenliber den entweder in Artikel 4 Absatz 2 Unterabsatz 2 oder in Artikel 4
Absatz 2 Unterabsatz 3 fiir diese Mitgliedstaaten festgelegten Zielvorgaben als
Emissionen verbucht sind bzw. ist, nach Berlicksichtigung von Artikel 13 Absatz 4
sowie Absatz 5 des vorliegenden Artikels auszugleichen, und zwar bis zur vollen Héhe
des von anderen Mitgliedstaaten nicht genutzten Ausgleichs fiir den Zeitraum von 2021

bis 2030, wie er in Anhang V11 festgelegt ist, sofern diese Mitgliedstaaten
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a) die Flexibilitatsregelungen gemaR Artikel 12 Absatz 1 dieser Verordnung sowie
Absétze 3 und 5 des vorliegenden Artikels ausgeschopft haben und

b)  der Kommission Nachweise vorgelegt haben, die Folgendes betreffen:

i) entweder die Auswirkungen des Klimawandels, die zu
Emissionstiberschreitungen oder riickldufigen Senken fihren, die sich ihrer
Kontrolle entziehen, oder

i)  die Auswirkungen eines im Vergleich zum Unionsdurchschnitt
aufllergewohnlich hohen Anteils organischer Boden an der von ihnen
bewirtschafteten Flache, die zu Emissionsiiberschreitungen fuhren, sofern
diese Auswirkungen auf Landbewirtschaftungspraktiken zuriickzufiihren
sind, die vor dem Inkrafttreten des Beschlusses Nr. 529/2013/EU

stattgefunden haben.

Die Hohe des Ausgleichs gemaR Unterabsatz 1 darf 50 Millionen Tonnen COz-Aquivalent fiir
die gesamte Union nicht Gberschreiten. Liegen die nachgefragten Ausgleichsmengen Uber der
Hochstmenge des verfugbaren Ausgleichs, so wird der Ausgleich anteilig auf die betreffenden

Mitgliedstaaten aufgeteilt.

Die in Unterabsatz 1 Buchstabe b Ziffer i genannten Nachweise umfassen eine quantitative
Bewertung der Auswirkungen auf die Nettoemissionen oder den Nettoabbau fir das
betreffende Gebiet in Millionen Tonnen CO,-Aquivalent und beruhen auf vergleichbaren und
zuverldssigen quantitativen Indizes, geografisch expliziten Daten und den besten verfugbaren
wissenschaftlichen Erkenntnissen. Sie beruhen auf beobachteten Entwicklungen, die
mindestens den Zeitraum 2001-2025 abdecken, und auf wissenschaftlich Gberpriften
Prognosen und Beobachtungen furr den Zeitraum 2026-2030. Sie spiegeln mittel- oder
langfristige Hintergrundentwicklungen von klimatischen Merkmalen wider, die flr den
LULUCF-Sektor relevant sind, wie z. B. Trockenheit, Durchschnittstemperaturen,
durchschnittliche Niederschlagsmengen, Frosttage und die Dauer von meteorologischen
Dirren oder Bodenfeuchte-Dirren. Diese Entwicklungen schlieRen Ereignisse

vorubergehender Art aus, die als nattirliche Stdrungen gemal? Artikel 10 betrachtet werden

kdnnen.
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Die in Unterabsatz 1 Buchstabe b Ziffer ii genannten Nachweise umfassen einen Beleg dafir,
dass der Anteil organischer Bdden an der bewirtschafteten Flache des betreffenden
Mitgliedstaats uber dem Unionsdurchschnitt fur das Jahr 2030 liegt. Die Nachweise umfassen
eine quantitative Bewertung — in Millionen Tonnen CO2-Aquivalent — der gemeldeten
Emissionen infolge der Auswirkungen von Altlasten auf bewirtschaftete organische Bdden,
die auf wissenschaftlich tberpriiften Beobachtungen fiir den Zeitraum 2026-2030,
vergleichbaren und zuverlassigen geografisch expliziten Daten und den besten verfligbaren
wissenschaftlichen Erkenntnissen, insbesondere zu &hnlichen Gebieten in dem betreffenden
Mitgliedstaat, beruht. Diese gemeldeten auszugleichenden Emissionen schlie3en Ereignisse
vorubergehender Art aus, die als natiirliche Stérungen gemal? Artikel 10 betrachtet werden
konnen. Die Nachweise werden durch eine Beschreibung der gegenwaértig durchgefiihrten
strategischen MaRRnahmen, mit denen die negativen Auswirkungen von Altlasten auf

bewirtschaftete organische Bdden so gering wie moglich gehalten werden sollen, ergénzt.*

(14) gestrichen
(15)  Artikel 14 wird wie folgt gedndert:

a)  Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(1) Bis zum 15. Mérz 2027 fur den Zeitraum von 2021 bis 2025 und bis zum 15. Marz 2032
fiir den Zeitraum von 2026 bis 2030 legen die Mitgliedstaaten der Kommission einen
Compliance-Bericht vor, der die Bilanz der Gesamtemissionen und des Gesamtabbaus
fiir den betreffenden Zeitraum fir die einzelnen in Artikel 2 Absatz 1 Buchstaben a bis f
fiir den Zeitraum von 2021 bis 2025 spezifizierten Flachenverbuchungskategorien und
in Artikel 2 Absatz 2 Buchstaben a bis j fur den Zeitraum von 2026 bis 2030
spezifizierten Meldekategorien fur Flachen unter Anwendung der in dieser Verordnung
festgelegten Anrechnungs- und Verbuchungsvorschriften enthalt.

Der Compliance-Bericht enthalt eine Bewertung

a)  der Strategien und MaBnahmen in Bezug auf Zielkonflikte;

b)  der Synergien zwischen Klimaschutz und Anpassung an den Klimawandel;

c) der Synergien zwischen Klimaschutz und Biodiversitéat.
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Dieser Bericht enthélt ferner gegebenenfalls Einzelheiten zu der Absicht, die
Flexibilitatsregelungen gemald Artikel 11 und die diesbeziiglichen Mengen in Anspruch
zu nehmen, oder zur tatsachlichen Inanspruchnahme der Flexibilitatsregelungen und der

diesbeziiglichen Mengen.*
b)  Folgende Absétze 1a und 1b werden hinzugefugt:

,,(1a) Die von jedem Mitgliedstaat Gbermittelten Daten aus den
Treibhausgasemissionsinventaren kénnen aufgrund einer Anderung der Methodik
durch die Mitgliedstaaten einer technischen Korrektur unterzogen werden. Fir die
Zwecke der Bewertung der Einhaltung des Unionsziels fir 2030 dirfen sich diese
technischen Korrekturen jedoch nicht auf den Wert des Nettoabbaus von
310 Millionen Tonnen CO2-Aquivalent als Summe der Werte des Nettoabbaus
von Treibhausgasen (in kt CO,-Aquivalent) im Jahr 2030 fiir die Mitgliedstaaten
gemal Anhang lla Spalte D oder auf die Werte in Spalte C des genannten
Anhangs auswirken.

(1b) Die Mitgliedstaaten, die ihre Absicht erklaren, die in Artikel 13b Absatz 6
genannte Flexibilitatsregelung zu nutzen, beschreiben in speziellen Abschnitten
des Berichts die Malinahmen, die ergriffen wurden, um die in Artikel 13b
Absatz 6 Buchstabe b genannten Auswirkungen abzumildern oder umzukehren,

sowie die beobachteten und erwarteten Auswirkungen dieser MaBBnahmen.*
(16)  Artikel 15 Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(1) Die Kommission erl&sst gemaR Artikel 16 delegierte Rechtsakte zur Ergédnzung der
vorliegenden Verordnung, um die Vorschriften fir die Erfassung und die
ordnungsgeméle Durchfiihrung der folgenden VVorgange in dem gemaR Artikel 40 der
Verordnung (EU) 2018/1999 eingerichteten Unionsregister festzulegen:

a)  Menge der Emissionen und des Abbaus in jeder Flachenverbuchungskategorie
und jeder Meldekategorie fur Flachen in jedem Mitgliedstaat;

b)  Vornahme der technischen Korrektur gemaR Artikel 14 Absatz 1a dieser
Verordnung;

c) Inanspruchnahme der Flexibilitatsregelungen geméaR den Artikeln 12, 13, 13a
und 13b und

d)  Einhaltung der Zielvorgaben gemaf} Artikel 13c¢.
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(17)  Folgender Artikel 16a wird eingefligt:

., Artikel 16a
Ausschussverfahren

(1) Die Kommission wird von dem Ausschuss fir Klima&nderung, der durch Artikel 44
Absatz 3 der Verordnung (EU) 2018/1999 eingesetzt wurde, unterstiitzt. Dieser
Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des

Européischen Parlaments und des Rates??.

(2) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.

(18)  Artikel 17 Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

»(2) Die Kommission legt dem Europdischen Parlament und dem Rat spatestens sechs
Monate nach der ersten globalen, im Rahmen des Artikels 14 des Ubereinkommens von
Paris vereinbarten weltweiten Bestandsaufnahme einen Bericht vor iber die
Durchflihrung dieser Verordnung, gegebenenfalls einschlieRlich einer Bewertung der
Auswirkungen der in Artikel 11 genannten Flexibilitatsregelungen, sowie zu dem
Beitrag der vorliegenden Verordnung zu dem tbergeordneten Ziel der Union fir die
Reduzierung der Treibhausgasemissionen bis 2030 sowie deren Beitrag zu den Zielen
des Ubereinkommens von Paris, insbesondere in Bezug auf die Notwendigkeit
zusatzlicher Unionsstrategien und -mafinahmen, damit die erforderliche Steigerung der
Treibhausgasemissionsreduktionen und des Abbaus von Treibhausgasen in der Union

verwirklicht werden kann.

23 Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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Der in Unterabsatz 1 genannte Bericht umfasst eine Bewertung der Notwendigkeit und
Durchfihrbarkeit einer Anwendung dieser Verordnung auf Emissionen und den Abbau
der in Anhang | Abschnitt A aufgefiihrten Treibhausgase, die nach Artikel 26 Absatz 4
der Verordnung (EU) 2018/1999 gemeldet werden und die ab 2031 innerhalb einer der
in Artikel 2 Absatz 2 Buchstaben a bis j genannten Fldchenkategorien und innerhalb

eines der folgenden Sektoren in den Hoheitsgebieten der Mitgliedstaaten erscheinen:
a) enterische Fermentation;

b) Dungemanagement;

¢) Reisanbau;

d) landwirtschaftliche Boden;

e) traditionelles Abbrennen von Grasland;

f) offene Verbrennung landwirtschaftlicher Ricksténde;

g) Kalkung;

h) Harnstoffaufbringung;

i) sonstige kohlenstoffhaltige Dingemittel,

J) ,Sonstiges‘.
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Ein Schwerpunkt des Berichts liegt insbesondere auf einer Bewertung der Frage,

inwiefern die Verwirklichung des Ziels der Klimaneutralitat bei den unionsweiten

Emissionen und dem emissionsweiten Abbau von Treibhausgasen in den in Artikel 2

Absatz 2 Buchstaben a bis j aufgefiihrten Flachenkategorien und in den in Unterabsatz 2

aufgefiihrten Sektoren bis 2035 notwendig und durchftihrbar ist. Bei der Bewertung

dieser Durchfuhrbarkeit werden die Auswirkungen der Altersstruktur der Walder, wenn

sie zu Emissionsuberschreitungen oder ricklaufigen Senken innerhalb des

Hoheitsgebiets einzelner Mitgliedstaaten flihren, und die Auswirkungen der

Gebietsbesetzung in einem Mitgliedstaat oder der Umstande im Zusammenhang mit

Kriegs- und Nachkriegszeiten, die sich auf die Waldbewirtschaftung in seinem

Hoheitsgebiet ausgewirkt haben, beriicksichtigt. Auf der Grundlage dieser Bewertung

enthélt der Bericht auch Empfehlungen fir die erforderlichen Malinahmen der Union

und der Mitgliedstaaten, damit dieses Ziel bis 2035 gemeinsam erreicht werden kann.

Im Anschluss an den Bericht unterbreitet die Kommission Gesetzgebungsvorschlége,

wenn sie dies fiir angemessen hélt.*

(19) Anhang I wird gemaR Anhang | dieser Verordnung geandert.

(19a) In Anhang Il erhalten die Eintrége fur Spanien, Slowenien und Finnland folgende Fassung:

Mitgliedstaat | Flache Beschirmung (in %) Baumhohe
(ha) (inm)

»Spanien 1,0 20 3«

Ab Vorlage des Treibhausgasinventars im

Jahr 2028: 10
»Slowenien | 0,25 10 5¢
,,Finnland 0,25 10 5¢
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(20)  Der Wortlaut in Anhang Il dieser Verordnung wird als Anhang lla eingeftgt.

Artikel 2

Die Verordnung (EU) 2018/1999 wird wie folgt gedndert:
(1) In Artikel 2 werden folgende Nummern 63 und 64 angefugt:

,03. ,geografisches Informationssystem® ein IT-System zur Erfassung, Speicherung, Analyse
und Darstellung geografisch referenzierter Informationen;

64. ,geodatenbasierter Antrag‘ ein elektronisches Antragsformular einschlieBlich einer IT-
Anwendung auf der Grundlage eines geografischen Informationssystems, tiber das die
Begunstigten die landwirtschaftlichen Parzellen des Betriebs und

nichtlandwirtschaftliche Fl&chen, fir die Zahlungen beantragt werden, raumbezogen

melden konnen.*
(@) Artikel 4 Buchstabe a Nummer 1 Ziffer ii erhélt folgende Fassung:

,»die Verpflichtungen und nationalen Zielvorgaben des Mitgliedstaats fuir den Nettoabbau von
Treibhausgasen gemaR Artikel 4 Absétze 1 und 2 der Verordnung (EU) 2018/841;

3) Artikel 38 wird wie folgt geéndert:
a) Folgender Absatz 1a wird eingefugt:

,,Im Jahr 2025 unterzieht die Kommission die von den Mitgliedstaaten gemaR Artikel 26
Absatz 4 der vorliegenden Verordnung Gbermittelten Daten aus den nationalen
Inventaren einer umfassenden Uberpriifung, um die jahrlichen Zielvorgaben fiir die
Reduktion der Nettotreibhausgasemissionen der Mitgliedstaaten gemaR Artikel 4
Absatz 3 der Verordnung (EU) 2018/841 und die jahrlichen Emissionszuweisungen der
Mitgliedstaaten gemaR Artikel 4 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2018/842 festzulegen.*
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b) In Absatz 2 erhalt der einleitende Satz folgende Fassung:
,,Die umfassende Uberpriifung nach den Absétzen 1 und 1a enthalt*
c) Absatz 4 erhélt folgende Fassung:

,.Nach Abschluss der umfassenden Uberpriifung gemiB Absatz 1 bestimmt die
Kommission im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten die Gesamtsumme der
Emissionen fiir das betreffende Jahr, die sich aus den fir jeden Mitgliedstaat
vorliegenden korrigierten Inventardaten ergibt, aufgeschlisselt nach den unter Artikel 9
der Verordnung (EU) 2018/842 fallenden Emissionsdaten und den in Anhang V Teil 1
Buchstabe ¢ der vorliegenden Verordnung genannten Emissionsdaten, und bestimmt die
Gesamtsumme der unter Artikel 4 der Verordnung (EU) 2018/841 fallenden Emissionen
und des Abbaus.*

4) Anhang V wird geméal? Anhang Il dieser Verordnung geandert.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am ...

Im Namen des Europdischen Parlaments  Im Namen des Rates

Der Prasident / Die Prasidentin Der Prasident / Die Prasidentin
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ANHANG zur ANLAGE

ANHANG |

In Anhang | der Verordnung (EU) 2018/841 erhalt Abschnitt B folgende Fassung:

,.B. Kohlenstoffspeicher geméal Artikel 5 Absatz 4:

a) lebende Biomasse,

b)  Streu?,

c) Totholz!,

d) tote organische Substanz?,

e)  Mineralbtden,

f) organische Boden,

g) Holzprodukte in den Fl&chenverbuchungskategorien aufgeforstete Fldchen und

bewirtschaftete Waldflachen.*

! Gilt nur fur aufgeforstete Flachen und bewirtschaftete Waldflachen.
2 Gilt nur fur entwaldete Flachen, bewirtschaftete Ackerflachen, bewirtschaftetes Griinland und
bewirtschaftete Feuchtgebiete.
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ANHANG 11

Folgender Anhang lla wird in die Verordnung (EU) 2018/841 eingefigt:

Das Unionsziel (Spalte D), die Durchschnittsdaten aus dem Treibhausgasinventar fur die

»Anhang lla

Jahre 2016, 2017 und 2018 (Spalte B) und die bis 2030 zu erreichenden nationalen Ziele der
Mitgliedstaaten (Spalte C) gemaR Artikel 4 Absatz 2

A

B

C

D

Mitgliedstaat

Durchschnittsdaten aus
dem

Ziele der
Mitgliedstaaten, 2030

Wert des Nettoabbaus
von Treibhausgasen

Treibhausgasinventar | (kt COz-Aquivalent) in (kt CO»-
fiir die Jahre 2016, 2017 Aquivalent) im
und 2018 (kt CO»- Jahr 2030,
Aquivalent), Vorlage 2020
Vorlage 2020 (Spalten B + C)
Belgien -1 032 -320 -1 352
Bulgarien -8 554 -1163 -9718
Tschechien -401 -827 -1 228
Dénemark 5779 -441 5338
Deutschland -27 089 -3 751 -30 840
Estland -2112 -434 -2 545
Irland 4 354 -626 3728
Griechenland -3219 -1 154 -4 373
Spanien -38 326 -5 309 -43 635
Frankreich -27 353 -6 693 -34 046
Kroatien -4 933 -593 -5 527
Italien -32 599 -3 158 -35 758
Zypern -289 -63 -352
Lettland -6 -639 -644
Litauen -3972 -661 -4 633
Luxemburg -376 -27 -403
Ungarn -4 791 -934 -5724
Malta 4 -2 2
Niederlande 4 958 -435 4523
Osterreich -4771 -879 -5 650
Polen -34 820 -3278 -38 098
Portugal -390 -968 -1 358
Ruménien -23 285 -2 380 -25 665
Slowenien 67 -212 -146
Slowakei -6 317 -504 -6 821
Finnland -14 865 -2 889 -17 754
Schweden -43 366 -3 955 -47 321
EU-27/Union -267 704 -42 296 -310 000
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ANHANG I1I

Anhang V Teil 3 der Verordnung (EU) 2018/1999 erhélt folgende Fassung:

,,Fiir die Uberwachung und Berichterstattung im LULUCF-Sektor verwenden die Mitgliedstaaten
im Einklang mit den IPCC-Leitlinien fiir nationale Treibhausgasinventare von 2006 [...] geografisch
explizite Daten Gber Umwandlungen bei der Landnutzung. Die Mitgliedstaaten werden
aufgefordert, Synergien und Mdglichkeiten zur Konsolidierung der Berichterstattung mit anderen
relevanten Politikbereichen zu sondieren. Die Mitgliedstaaten werden aufgefordert, ihre
Treibhausgasinventare auf der Grundlage elektronischer Datenbanken und geografischer

Informationssysteme zu flihren, wie etwa

a)  ein System zur Uberwachung von Landnutzungseinheiten mit Flachen mit hohem
Kohlenstoffbestand im Sinne von Artikel 29 Absatz 4 der Richtlinie 2018/2001;

b)  ein System zur Uberwachung geschiitzter Landnutzungseinheiten, definiert als Flachen, die in

eine oder mehrere der folgenden Kategorien fallen:

- Flachen mit hohem Wert hinsichtlich der biologischen Vielfalt im Sinne von Artikel 29
Absatz 3 der Richtlinie 2018/2001;

— Gebiete von gemeinschaftlicher Bedeutung und besondere Schutzgebiete im Sinne von
Artikel 4 der Richtlinie 92/43/EWG des Rates?* sowie Flacheneinheiten auBerhalb
dieser Gebiete, in denen Schutz- und ErhaltungsmaRnahmen gemal} Artikel 6 Absétze 1
und 2 der genannten Richtlinie gelten, um die Erhaltungsziele fir diese Gebiete zu

erreichen;

— Fortpflanzungs- und Ruhestétten der in Anhang 1V der Richtlinie 92/43/EWG
aufgefiihrten Arten, fur die SchutzmalRnahmen gemaR Artikel 12 der genannten

Richtlinie gelten;

24 Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der natiirlichen
Lebensrdaume sowie der wildlebenden Tiere und Pflanzen (ABI. L 206 vom 22.7.1992, S. 7).

10677/22 am/LH/rp 46
ANLAGE TREE.LA DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10677/22;Nr:10677;Year:22&comp=10677%7C2022%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2018/1999;Nr:2018;Year:1999&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:92/43/EWG;Year:92;Nr:43&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:92/43/EWG;Year:92;Nr:43&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:92/43/EWG;Year:92;Nr:43&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=106378&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:206;Day:22;Month:7;Year:1992;Page:7&comp=

die naturlichen Lebensraume geméall Anhang I der Richtlinie 92/43/EWG und die
Lebensrdume der in Anhang Il der genannten Richtlinie aufgefuihrten Arten, die
auflerhalb von Gebieten von gemeinschaftlicher Bedeutung oder besonderen
Schutzgebieten bestehen und dazu beitragen, dass diese Lebensrdaume und Arten gemafn
Artikel 2 der genannten Richtlinie einen giinstigen Erhaltungszustand erreichen, oder in
denen Vermeidungs- und Sanierungstatigkeiten gemaR der Richtlinie 2004/35/EG?

durchgefuhrt werden kénnen;

besondere Schutzgebiete, die geméal Artikel 4 der Richtlinie 2009/147/EWG des
Européischen Parlaments und des Rates?® ausgewiesen wurden, und Flacheneinheiten
auBerhalb dieser Gebiete, in denen Schutz- und Erhaltungsmanahmen geméaR Artikel 4
der Richtlinie 2009/147/EWG und Artikel 6 Absatz 2 der Richtlinie 92/43/EWG gelten,

um die Erhaltungsziele fur diese Gebiete zu erreichen;

Flacheneinheiten, fur die MalRnahmen zur Erhaltung von Végeln gelten, welche
entsprechend der Meldung gemaR Artikel 12 der Richtlinie 2009/147/EG nicht in einem
sicheren Zustand sind, um die Anforderung gemaR Artikel 4 Absatz 4 Satz 2 der
genannten Richtlinie, wonach Anstrengungen zur Vermeidung der Verschmutzung und
Beeintrachtigung der Lebensraume zu unternehmen sind, oder die Anforderung geméR
Artikel 3 der genannten Richtlinie zu erftllen, wonach eine ausreichende Vielfalt und

eine ausreichende Flachengrole der Lebensrdume fur Vogelarten zu erhalten sind;

alle anderen Lebensrdume, die der Mitgliedstaat zu Zwecken ausweist, die denen gemaR
der Richtlinie 92/42/EWG und der Richtlinie 2009/147/EG gleichwertig sind;

25

26

Richtlinie 2004/35/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. April 2004 tiber
Umwelthaftung zur Vermeidung und Sanierung von Umweltschéden (ABI. L 143 vom
30.4.2004, S. 56).

Richtlinie 2009/147/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009
uber die Erhaltung der wildlebenden Vogelarten (ABI. L 20 vom 26.1.2010, S. 7).
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Flacheneinheiten, fur die Malinahmen gelten, die erforderlich sind, um den
Okologischen Zustand der in Artikel 4 Absatz 1 Ziffer iii der Richtlinie 2000/60/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates?’ genannten Oberflachenwasserkorper zu

schitzen und zu erhalten;

natiirliche Uberschwemmungsgebiete oder Hochwasser-Riickhalteflachen, die durch die
Mitgliedstaaten in Bezug auf das Management von Hochwasserrisiken gemaR der
Richtlinie 2007/60/EG des Europdischen Parlaments und des Rates?® geschuitzt sind;

c) ein System zur Uberwachung von Landnutzungseinheiten, auf denen

WiederherstellungsmalRnahmen durchgefiihrt werden, definiert als Flachen, die in eine oder

mehrere der folgenden Kategorien fallen:

Gebiete von gemeinschaftlicher Bedeutung und besondere Schutzgebiete gemal
Buchstabe b sowie Flacheneinheiten auBerhalb dieser Gebiete, bei denen festgestellt
wurde, dass Wiederherstellungs- oder Ausgleichsmanahmen erforderlich sind, um die

Erhaltungsziele fur diese Gebiete zu erreichen;

die in Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie 2009/147/EG genannten oder in deren Anhang |
aufgefuhrten Lebensrdume wild lebender VVogelarten, die sich auRerhalb besonderer
Schutzgebiete befinden und bei denen festgestellt wurde, dass
Wiederherstellungsmalinahmen fiir die Zwecke der Richtlinie 2009/147/EG erforderlich

sind;

27 Richtlinie 2000/60/EG des Européaischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2000 zur
Schaffung eines Ordnungsrahmens fir Malnahmen der Gemeinschaft im Bereich der
Wasserpolitik (ABI. L 327 vom 22.12.2000, S. 1).

28 Richtlinie 2007/60/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2007
Uber die Bewertung und das Management von Hochwasserrisiken (ABI. L 288 vom
6.11.2007, S. 27).
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— diein Anhang I der Richtlinie 92/43/EWG aufgefiihrten nattrlichen Lebensraume und
die Lebensrdume der in Anhang Il der genannten Richtlinie aufgefiihrten Arten
auflerhalb von Gebieten von gemeinschaftlicher Bedeutung oder besonderen
Schutzgebieten, bei denen festgestellt wurde, dass WiederherstellungsmaBnahmen zur
Erreichung eines gunstigen Erhaltungszustands im Sinne der Richtlinie 92/43/EWG
und/oder SanierungsmalRnahmen fir die Zwecke des Artikels 6 der
Richtlinie 2004/35/EG erforderlich sind;

- Gebiete, bei denen festgestellt wurde, dass eine Wiederherstellung geméal einem in

einem Mitgliedstaat geltenden Plan zur Wiederherstellung der Natur erforderlich ist;

- Flacheneinheiten, fur die MaRnahmen gelten, die zur Wiederherstellung eines guten
Okologischen Zustands der in Artikel 4 Absatz 1 Ziffer iii der Richtlinie 2000/60/EG
genannten Oberflachenwasserkdrper erforderlich sind, oder fiir die MalRnahmen gelten,
die zur Wiederherstellung eines sehr guten 6kologischen Zustands dieser Wasserkorper

erforderlich sind, sofern dies gesetzlich vorgeschrieben ist;

— Flacheneinheiten, fur die MaRnahmen zur Neuschaffung und Wiederherstellung von
Feuchtgebieten gemé&ll Anhang VI Teil B Ziffer vii der Richtlinie 2000/60/EG gelten;

- Gebiete, in denen Okosysteme wiederhergestellt werden miissen, um gemar der
Verordnung (EU) 2020/852 des Européaischen Parlaments und des Rates? einen guten

Okosystemzustand zu erreichen;
d)  ein System zur Uberwachung von Landnutzungseinheiten mit hohem Klimarisiko:

— Gebiete, fur die gemal Artikel 13b Absatz 5 der Verordnung (EU) 2018/841 ein

Ausgleich fur natiirliche Stérungen gewahrt wird;

29 Verordnung (EU) 2020/852 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 18. Juni 2020
uber die Einrichtung eines Rahmens zur Erleichterung nachhaltiger Investitionen und zur
Anderung der Verordnung (EU) 2019/2088 (ABI. L 198 vom 22.6.2020, S. 13).
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— Gebiete geméR Artikel 5 Absatz 1 der Richtlinie 2007/60/EG,;

— Gebiete, die in der nationalen Anpassungsstrategie der Mitgliedstaaten als Gebiete mit
hohen nattrrlichen und vom Menschen verursachten Risiken ausgewiesen sind und fiir

die klimabezogene MalRnahmen zur Reduzierung des Katastrophenrisikos gelten.

Uber das Treibhausgasinventar kénnen gegebenenfalls Daten zwischen den elektronischen
Datenbanken und den geografischen Informationssystemen ausgetauscht und integriert werden.

Fur den Zeitraum 2021- 2025 kénnen die Mitgliedstaaten Tier-1-Methoden im Einklang mit den
IPCC-Leitlinien fur nationale Treibhausgasinventare von 2006 nutzen, ausgenommen fir einen
Kohlenstoffspeicher, auf den mindestens 25 % der Emissionen oder des Abbaus in einer Quellen-
oder Senkenkategorie entfallen, die im nationalen Inventarsystem des Mitgliedstaats als vorrangig
eingestuft ist, weil die diesbezliglichen Schatzungen hinsichtlich des absoluten Niveaus der
Emissionen und des Abbaus von Treibhausgasen, der Emissions- und Abbautrends oder der
Unsicherheit bei den Emissionen und dem Abbau in den einzelnen Landnutzungskategorien einen
erheblichen Einfluss auf den Gesamtbestand von Treibhausgasen eines Landes haben; in diesem
Fall sind mindestens Tier-2-Methoden im Einklang mit den IPCC-Leitlinien flr nationale

Treibhausgasinventare von 2006 zu nutzen.

Ab der Vorlage des Treibhausgasinventars im Jahr 2028 verwenden die Mitgliedstaaten mindestens
Tier-2-Methoden im Einklang mit den IPCC-Leitlinien fiir nationale Treibhausgasinventare
von 2006 und sie werden aufgefordert, Tier-3-Methoden im Einklang mit den IPCC-Leitlinien fur

nationale Treibhausgasinventare von 2006 zu verwenden.*
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